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Tradice vSelidového zpévu pii liturgii se zachovala na vychodnim Slovensku a na Za-
karpati, kde se inspiroval i vladyka Gorazd. Tato tradice (ktera je mimochodem i sou-
éasti dédictvi nasi mistni pravoslavné cirkve) je mozna éeskému duchovnimu citéni
mnohem blizsi, nez vysoce umélecky naroéné projevy sboru interpretujicich mistrov-
ska koncertni dila slavnych skladatela. Na zakarpatské tradici je podstatné, Ze zapo-
juje do zpévu v chramu, a potazmo do plné tdéasti na liturgii, co nejvice pritomnych
lidi. Tim se nasledné sama vyiesi otazka napévu, protoze vselidovym zpévem jsou eli-
minovany duchovné spise §kodlivé vyumélkované az operni napévy, slozité harmonie,
hlasové naroéné kreace. Zpév je pfirozenym néastrojem modlitby, ¢ili nesmi strhavat
pozornost na sebe. (Analogii nachazime v pravoslavné ikonografii: ikona nema
zadrZovat nase vnimani na své materii, nybrz byt oknem, skrze néz duchovné procha-

zime a nahliZzime do nebeského svéta.)

Na zavér této kratké uvahy podtrhnéme, ze duvod pro sestaveni tohoto zpévni¢ku
tedy neni snaha samoucelné udrzovat hudebni tradici vladyky Gorazda, ale presvéd-
éeni, Ze jeji princip je aktudlni i dnes, a timto principem je ¢esky lidovy chramovy
zpév. Tudy vede schudna cesta k zapojeni véricich do plné ucasti na bohosluzbé,
a tudiz k omezeni ucasti pasivni.

Nedejme tedy zaniknout gorazdovské tradici ¢eského pravoslavného lidového zpévu;
umoznéme vSem, ktefi umi trochu zpivat, aby se misto pasivniho stani v chramu plné
zapojili do spole¢ného liturgického dila a potazmo télem i dusi do chramové modlitby.
Modlit se na ¢otkach a v tichém soustiedéni piece mohou i doma pied ikonou, do chra-
mu maji kirestané chodit, aby naplnili vyzvu Pisma svatého, kterou pi#i bohosluzbé
slychdme v prokimenu: ,Zpivejte Bohu nasemu, zpivejte!“

Na zavér nékolik internetovych adres:

Vychozi rozcestnik pro poslech ¢ stahovani novych i diive pofizenych liturgickych in-
struktdznich nahravek v MP3 je na adrese: pravoslavi.cz/zpevnik

Texty tohoto prekladu Bozské liturgie pozehnaného Jeho Preosvicenosti Joakimem, bis-
kupem hodoninskym jsou v tpravach pro ruzné pouziti (tj. pro vérici, pro knéze, s notaci
¢ bez ni, v raznych formatech) k dispozici na: pravoslavi.cz/liturgie

Pro sluzbu liturgie potiebujete vybér z oktoichu, vybér z mineje a ptipadné vybéry z trio-
du, jak to bylo zminéno v doslovu (na str. 66). Toto a mnoho dalsich liturgickych prekla-
dui, pFipravovanych s laskavym pozehnanim vladyky Joakima, je dlouhodobé zvetejiiova-
no na: pravoslavi.cz/download

O znovuuvedeni pojmu ,blahodat” do jazyka mistnich pravoslavnych kiestanu je pojed-
nano na adrese: orthodoxia.cz/blahodat.htm

K problematice ¢eskych liturgickych prekladu budeme uveiejiiovat pozndmky na adrese:
orthodoxia.cz/preklady

Tento zpévnik a dalsi potfebné liturgické brozury a noty jsou volné k dispozici
v PDF ke stazeni na internetu: pravoslavi.cz/liturgie
Jihlava 2012-17 — 0,88
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ZPEVNIK SVATE LITURGIE

Angelar

Liturgické zpcvy dle napevia Gorazdova sborniku



Zde pouzity text liturgie
byl pfevzat z nového teského pieckladu Sluzebniku,
jemuz udélil pozehnini Jeho Pfeosvicenost Joakim,

biskup hodoninsky.

Predmluva

Tento liturgicky zpévnik vychazi z textového i hudebniho obsahu ,Li-
dového sborniku modliteb a bohosluzebnych zpévia pravoslavné cirk-
ve“ (dale jen Lidovy sbornik) sestaveného a vydaného svatym vlady-
kou mucednikem Gorazdem (1 1942). Vyjimkou je zpév blahoslaven-
stvi a Cherubinska pisen (a jedna z variant zpévu ,Pojdte, poklorime
se...“), pro néz byly uplatnény staroruské napévy, snadné k osvojeni.
Ke vSem zpévum zpévniku Angelar jsou pripraveny instruktazni na-
hravky (internetovy odkaz viz na konci této knizky).

Hlavni odlisnosti sluzby podle tohoto zpévniku od sluzby piimo dle Li-
dového sborniku je vyrazné vétsi melodicka pestrost; bohosluzba vede-
na jen dle Sborniku uz zni dneSnimu uchu prece jen piili§ jednotvarné
(zvlasté, kdyz se nezpiva trojhlasné, ale jen jednohlasné, jak to dnes
bézné). Vladyka Gorazd ve svém Sborniku sice uplatiuje princip os-
mihlasniku, ale z kazdého hlasu pouziva jedinou melodii (n4pév ne-
délniho troparu), na kterou se pak zpiva nejen tropar, ale vétSina
zpévu liturgie. Pii celé liturgii tedy zni prakticky jenom jedna prosta
melodie. Dalsi nedéli se pak liturgie zpiva na melodii nasledujiciho
hlasu atd. Nezpochybniujeme tuto misijni liturgickou praxi zacilenou
na potieby tehdejsi doby, le¢ pro nasi misijni situaci se zda byt vhod-
néjsi zpasob uplatnovany napt. v lidovém chramovém zpévu na vy-
chodnim Slovensku: kazdy hymnus ma svij stabilni napév, melodie se
méni jen u téch ¢asti liturgie, které se méni i textové (tj. proménlivé
soucasti liturgie — napt. to, co se bere z oktoichu ¢i z mineje). Proto
jsme do toho zpévniku vybrali pro kazdy liturgicky hymnus jednu sta-
lou melodii (vét§inou nékterou z melodii osmihlasniku Lidového sbor-
niku). Kdyz je ke kazdému hymnickému textu piifazena jedna stala
melodie, lidé se tyto zpévy nauci snadnéji, nez kdyz se zpivaji nepro-
meénné texty liturgie kazdy tyden na jinou melodii a kazda tato melo-
die se vraci vzdy az po osmi tydnech. Vystiidaji-li se vSak pti boho-
sluzbé rtzné napévy, je pak liturgie melodicky pestiejsi a Zivejsi.
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pady jsou vyznaceny Sipkami ukazujicimi, Ze se piechazi na protilehlou stranku). Pre-
konani prvnich nesnézi pochéazejicich z této dvojace pojaté sazby je vsak pomérné
snadné, stadi si utly zpévnicek parkrat prolistovat, seznamit se s nim, a pak uz orien-
tace ve vysazeném textu a notacich neéini problémy. Podobné se sttidaji dva zpusoby
notové sazby i v prvnim, Gorazdové vydani Sborniku; pokus v druhém vydani Sborni-
ku sjednotit zptsob éteni celé knihy zdsadné po jednotlivych strankach, aniz by nékdy
notace bézela pres dvoustranku, dopadl tak, zZe se tim vyrazné zkomplikoval zpév pis-
ni s vice slokami, pfi némz se v novéjsim Sborniku stale skace o¢ima — nejprv pod dol-
ni notaci a pak zase k horni notaci — a ne vzdy se pak unavené o¢i strefi na spravny ¥a-
dek; kazdopadné to vyzaduje o hodné vétsi (a navic trvalé) soustiedéni a vice duSevni
energie, nez je potieba k osvojeni si zde pouzité sazby.

Lidovy nebo sborovy zpév v chramu?

Smyslem vzniku tohoto zpévniku je navazat a aktualizovat gorazdovskou tradici lido-
vého cirkevniho pravoslavného zpévu, ktery je u nés jiz tradiéné zakladnim liturgic-
kym projevem a uskutecnuje se jim aktivni zapojeni v§eho véticiho lidu do liturgie,
ktera se tim stava nejen duchovné, ale i dusevné i télesné spoleénym dilem vsech pti-
tomnych. To je idedl, ktery je tam, kde zpiva pévecky sbor a ostatni vérici jsou pasivni-
mi ucastniky, obtizné dosazitelny. Samoziejmé tento lidovy zpév predpoklada vedeni
Zalmistou (resp. hlavnim zpévakem) a také piipadny spoleény nacvik.

Svaty vladyka Gorazd za¢ind predmluvu ke svému Sborniku témito pamatnymi slo-
vy: ,Pozorovanim naseho cirkevniho Zivota jsem dospél k nezvratnému presvédéeni,
Ze pravoslavny obtfad, vnitinim obsahem i formou tak bohaty, bude ¢eskému narodu
zivot duchovni silou hlavné tehdy, jestliZe cirkevni zpév nebude pfenechan na starost
vyluéné jen péveckym sborim, nybrz stane se majetkem vSech véricich, tj. jestlize se
podaii vyresit otdazku lidového cirkevniho zpévu, aby se vSichni vérici mohli zpévem
zucastnit posvatnych obiadu. Prosim, aby nebylo v tomto ndzoru spatfovano nedosta-
tecné chapani vyznamu kultivovaného sborového zpévu. Nase poméry vyzaduji oboji-
ho: i sborového i lidového zpévu.“ Od doby svatého vladyky Gorazda se mozna zménily
nékteré okolnosti, ale tato Gorazdova teze je stejné platna tenkrat jako dnes.

V&iml jsem si, ze mnohé Cechy odrazuje od pravoslavnych bohosluZeb, s nimiZ se se-
tkali nap¥. v Rusku, pravé ta skuteénost, Ze celou bohosluzbu odzpiva pévecky sbor
a po véricich se zad4, aby skoro ani nemukli (a kdo by se chtél byt jen potichu pridat ke
zpévu, je okiiknut, Ze to neni dovoleno). Vychodnim lidem to tak miiZze vyhovovat, ale
Cech si tam muze pripadat jako na koncerté. Dano je to mj. i ruskou tradici velikych
chramu, kde je shromazdéno tolik lidi, Ze by spoleény lidovy zpév mohl prinaset jisté
problémy. Koncertni zpusob zpévu v§ak nemusi byt vzdy v plném souladu s duchem
pravoslavné liturgie, ani se sou¢asnymi potiebami lidské duse, a proto dnes pomalu
prestava byt funkéni i v samotném Rusku. Pasivni tcast véficich na bohosluzbach se
dnes stava i pro mladé vychodni lidi prekazkou na jejich cesté budovani vztahu k cir-
kevnimu Zivotu, a proto vidime napt. zavedeni spoleéné vselidové recitace symbolu
viry a Otéendse pri liturgii (jesté pied sto lety by néco takového bylo v Rusku skandal-
nim a nedovolenym projevem laiki). I nékteri souéasni rusti teologové zacéinaji kriti-
zovat nékteré netradiéni (tj. z 18.—19. stol.) hudebni podoby liturgického projevu,
nebot se jim zd4, Ze maji v jistych piipadech uz bliz ke koncertu nez k modlitbé.
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val pro ¢eské prostiedi, ne vSak jako souéast Sborniku, ale setkame se s nim v dobo-
vych zpévnicich pro sbory). Zaroven jsme si byli dobie védomi, Ze tam, kde jsou zdat-
néjsi zpévaci, urdité si sami vyberou melodii pro tento hymnus.

4.) ,Budiz jméno Hospodinovo...“ (v zavéru liturgie). Sbornikovy napév, ktery svym za-
véreénym stoupanim do vysSek pravidelné ¢inil problémy a navic svou az prilisSnou
zivosti ¢i rozvernosti ponékud nezapadal do liturgie, jsme nahradili velice jednodu-
chym a klidnym napévem (inspirovanym ze starobylych byzantsko-ruskych napéva
pripominajicich misty recitativ; i v Gorazdové Lidovém sborniku se tento typ davného
napévu vyskytuje, viz napi. pfi svatém prijimani: ,Télo Kristovo pfijméte...“). Stej-
nym zpusobem bylo upraveno zavérecéné: ,Slava... I nyni... Hospodi, pomiluj. Pozeh-
nej.“ Za uvahu by stélo, zdali by nebylo pfinosné podobné nahradit také melodii zpévu
po proménovani: ,I na v§echny...“

5.) Tento pripad uz vlastné neni vyjimkou z prebirani napéva Gorazdova Sborniku,
ale spise dodatkem, dalsim obohacenim u nés pouzivanych liturgickych zpévi. Je to
vychodni napév na vSednodenni antifony, které jsou volné pripojeny k tomuto zpév-
nicku. Tento napév ma Sirsi uplatnéni — napt. je mozno jej pouzit pro zpév zvlastnich
antifon pti velkych svatcich. (Zatim je vyddn zvldst. Bude i v 11. dilu zpévniku.)

6.) V priloze jsou uvedeny alternativni napévy pro ektenie.

Ke véem notacim jsou instruktazni nahravky, viz internetovy odkaz na konci knizky.
K plné nedélni sluzbé le tohoto zpévnik: Semi tropary jsou potieba jesté dalsi

dvé resp. t¥i brozury: 1.) oktoich (vybér s oktoichu s tropary, kondaky a prokimeny ne-
délnimi); 2.) minea (vybér z obecné mineje s tropary, kondaky a prokimeny pro razné
kategorie svatych; pro svatky je urcen vybér ze svatkové mineje); 3.) v dobé velkopost-
ni a popaschalni jsou potieba vybéry z triodu postniho a triodu kvétného. VSechny
tyto brozury jsou vydany jako notované zpévnicky; pouzity jsou tam opét gorazdovské
napévy Lidového sborniku. Internetovy odkaz na tyto brozury viz na konci knizky.

Za zminku stoji problematika sazby. Jak upravit stranky s tak rozmanitym textem,
ktery je prokladan mnozstvim notaci? Nékdy jsou to jen jednotlivé notové radky ¢i do-
konce jen par not s dvéma slovy, jindy jsou to pisné s riznym pocétem slok. S timto pro-
blémem se potykal jiz vladyka Gorazd pti vydavani Sborniku modliteb a zpévii a zvolil
typ sazby postupujici nikoliv po jednotlivych strankach, ale po celych dvoustranach.
zvolili sazeci druhého vydani Sborniku (v némz navic snizovali pocet stran pouzitim
o jeden typograficky bod mensiho zakladni pisma, coz zhorsilo ¢itelnost). Vysazet ten-
to typ zpévniku je dosti obtizZny a nevdéény ukol.

Navézali jsme na zptisob FeSeni zvoleny vladykou Gorazdem pro prvni vydani Sborni-
ku, kdy se notace pisni s mnoha slokami rozprostira pres celou dvoustranu, ¢ili pre-
chézi z levé stranky na pravou. Tento zptisob vSak neni mozno zachovavat zcela du-
sledné, protoze by tim na nékterych strankach vznikala rozsahla nevyuzitd mista.
Proto je na nékterych dvoustranach sazba konvencni (tj. nejprve se ¢te od shora dola
leva stranka a pak stejnym zptusobem prava stranka), na jinych dvoustrankach (tam,
kde jsou pisné s vice slokami) je sazba not rozprostiend pres obé stranky (takové pii-

Bozska liturgie svatého otce naseho
Jana Zlatoustého

o¢ Rad liturgie katechument

Knéz: élahosloveno budiz kralovstvi Otce i Syna i Svaté-
%ho Ducha, nyni i vzdycky, az na véky vékuv.

)

A - men.
Ektenie velka

Knéz nebo didkon: V pokoji k Hospodinu modleme se!

N

Ho - spo - di, po - mi - luj.

Z.a pokoj shiry a spasu dusi nasich k Hospodinu modleme se.

Vérici: 4

Ho-spo-di, po-mi - - luj
Z.a mir celého svéta, za blaho svatych cirkvi Bozich a za sjednoceni vSech
k Hospodinu modleme se.
verici: % Hospodi, pomiluj.

Za svaty chram tento a za vchazejici v néj s virou, zboznosti a bazni Bozi
k Hospodinu modleme se.
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Verici: % Hospodi, pomiluj.

Za metropolitu naseho vladyku (jméno) [za vladyku naseho (jméno)], za
dastojné knézstvo, didkonstvo v Kristu, za veskeré duchovenstvo a lid
k Hospodinu modleme se.

Veérici: % Hospodi, pomiluj.

Za vlast na$i a jeji predstavitele k Hospodinu modleme se.

Verici: 4 Hospodi, pomiluj.

Z.a mésto toto [vesnici tuto, svaty monastyr tentol, za vSechna mésta a zemé
i za ty, kteri podle viry v nich ziji, k Hospodinu modleme se.

,

Verici: ¥ Hospodi, pomiluj.

Za piiznivé pocasi, za hojnost plodii zemskych a za pokojné éasy k Hospo-
dinu modleme se.

Verici: * Hospodi, pomiluj.

Za cestujici po zemi, vodé i vzduchem, za nemocné, trpici, zajaté a za spa-
su jejich k Hospodinu modleme se.

Verici: % Hospodi, pomiluj.

Abychom vysvobozeni byli od vselikého souzeni, hnévu a nouze, k Hospo-
dinu modleme se.

Verici: * Hospodi, pomiluj.

Zastan se nds, spasiz nds, smiluj se nad nami a zachovej nés, BoZe, blaho-
dati (milosti) svou.

Verici: % Hospodi, pomiluj.

Ve s

dice a vzdycky Panny Marie se vSemi svatymi pamétlivi jsouce, sami sebe
i druh druha i veskeren zivot nas Kristu Bohu poru¢me.

Veérici:

')
A | NN | N
Y 117 % VA i il I\/ }
SV
e

To - hé, Ho - spo - di - ne.
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Preklad liturgie je prevzat z Lidového sborniku a SluZebniku, na nékterych mistech je
vSak mirné modernizovany a opraveny byly i nékteré nedostatky tehdejsiho prekladu.
Co se tyce texth, které zpivaji vérici, uvadime nyni struény seznam provedenych
zmén. Prvni antifona byla rozsirena plny rozsah patii¢ného zalmu, podobné i druha
antifona (mozno vS8ak zpivat jen vybér z 1. antifony, jak je tam vyznaceno). I treti anti-
fonu jsme rozsitili na vSech devatero blahoslavenstvi. Dovolili jsme si trochu upravit
preklad ¢asto pouzivaného kondaku ,Nezahanbitelna zastankyné kiestana“, aby byl
tedy bylo od znéni zac¢inajiciho ¢esky a konéiciho cirkevné-slovansky; diive to ziejmé
znélo zajimavé, ale dnes je to jiz anachronismus). Cesky pieklad vyznani viry je ve
znéni schvaleném Jeho Blazenstvem metropolitou Dorotejem. Jediny hymnus, ktery
doznal vyrazngjsi zmény, je ,,At naplnéna jsou usta nase”; stary cesky preklad uz pii-
mo volal po zpiesnéni.

V nékterych jednotlivostech byl jazyk jemné ptiklonén ke znéni cirkevné-slovanské-
mu (napt. ,didkon“ misto ,jdhen®, ,zastan se“ misto ,pfispéj“ ¢i ,bohorodice Jachym
i Anna“). O pojmu ,blahodat® viz odkaz na konci brozury. Ceska pravoslavna termino-
logie, zavedend sv. Gorazdem (Tajina, Bohorodice, jednobytny, velemoudrost, pozor
méjme, upokoj, lidumil, blahy, bohonosny, vS§echvalny atd.), byla peclivé zachovana.

Celkové vsak vzato, je nutno sklonit se s tictou pied kvalitou starych prekladu stabil-
nich hymnu, které jsou soucasti svaté liturgie. VySe uvedeny kratky prehled oprav
a uprav (drobna zptesnéni nebo lehka modernizace jazyka ¢i doplnky vyplyvaji z roz-
$ifeni liturgie) je nizkym poétem svych poloZzek vymluvnym svédectvim toho, Ze prace
nasich pfedchudcu na prekladu liturgie obstdla i p¥i revizi provadéné s takovym ¢aso-
vym odstupem, takze nebylo potieba zadnych rozsahlejsich zmén. Mensi upravy, stalé
zprestiovani piekladu a obéasné jemné jazykové modernizace jsou vSak nutné.

Pripady, kdy neni pouzit napév pievzaty z Gorazdova Lidového sborniku:

1.) Melodie pro zpév blahoslavenstvi. Byl pouZit starorusky jednoduchy a velice pékny
napév, ktery je zpévny a snadno osvojitelny.

2.) ,Pojdte, poklorime se.“ V Lidovém sborniku je ptipojen tento kratky zpév vidy
k troparu jako jeho uvod. Tak to bylo vyfeSeno na dkor melodické pestrosti a za uée-
lem co mozna nejvyssiho stupné zjednoduseni pro misijni ucely (a s predpokladem, ze
se bude vzdy zpivat jen jediny tropar, aé to neni v souladu s pravoslavnym typikonem).
Z tohoto fesSeni pak pravidelné povstavaji ruzna nedopatieni, zpiva-li se troparu vice,
nebot pevné spojeni zpévu , Pojdte, poklonime se“ s troparem neziidka plete Zalmistu.
Proto jsme oddélili tento zpév a prisoudili mu stabilni napév, jak je to ve svété ob-
vyklou praxi. Napév jsme pouzili starorusky (tzv. znamenny), ktery je svou obtiZnosti
priblizné na drovni melodie Lidového sborniku pro Alleluja pred ¢tenim evangelia.

3.) Cherubinska pisen. VSichni snad budou souhlasit, Zze takovy hymnus, jakym je
Cherubikon, si piimo tika o samostatny napév. Nesnadnou otazkou je, jakou melodii
vybrat v nepieberné spousté ndpévi, jez se pro Cherubinskou pisen ve svété pouziva-
ji. Nakonec jsme se rozhodli vybrat jednu z nejprostsich melodii, abychom nenarusili
raz této prirucky, ktera je uréena pro jednoduchy lidovy zpév, tedy skutecné pro
kazdého (pouzity prosty starorusky napév zaujal i vladyku Gorazda, ktery jej adapto-
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Doslov ke zpévniku Angelar

Timto jménem jednoho z uéedniku sv. Metodéje Moravského jsme obdarili nas zpévni-
¢ek pravoslavné liturgie. Jméno jsme nezvolili nahodné ani pouze kvuli souvislosti to-
hoto jména s andély, kteii na nebesich zpivaji trojsvatou chvalu Hospodinu, a po nich
imy na zemi. Vedly nas k tomu totii i dva dalsi dflvody v prvé fadé tim chceme pouké-
zemé autenticka forma cyrilometodéjského pravoslavného dédictvi, které se vyznaco-
valo tfemi hlavnimi rysy: svou ktrestanskou pravoslavnosti, ptislusnosti k vychod-
né-byzantské duchovni i liturgické sféie a nakonec pouzivanim slovanského (¢ili mist-
niho) jazyka pro bohosluzbu. Druhym davodem, proé¢ jsme pojmenovali zpévniéek na-
zvem Angeldr, je skutecnost, ze Metodéjuv ucednik tohoto jména spoluvytvéaiel
druzinu tzv. ,pétipocetnika”, coz bylo po svatych Solurianech pét prednich Cyrilome-
tod&jed; do tohoto ucednického okruhu patfil i sv. Gorazd I., jehoZ jméno nosil biskup
mucdednik, ktery o jedno tisicileti pozdé&ji obnovil cyrilometodgjskou tradici v Cechach
a na Moravé. Sv. Gorazd II. (f 1942) zde zavedl vychodni pravoslavnou liturgii v ¢es-
kém jazyce a sestavil pro ni jednoduché napévy, které by pii bohosluzbé mél podle jeho
vyzvy zpivat veSkery vérici lid. Jméno Angeldr, spojované s Gorazdem I. a potazmo
tedy i Gorazdem II., ma naznacit, Ze tento zpévnik se hlasi k liturgické tradici
zalozené zde ve dvacatych letech 20. stoleti a bezprostiedné na ni navazuje — textové
i hudebné. Pouzité notace liturgickych napéva jsou prevzaty z liturgického dila vlady-
ky muéednika Gorazda (tj. z ,Lidového sborniku...); nékolik vyjimek uvddime niZe.

o

m hymntm jsme pouzili na-

pévy téchto hlast (uvddime v poradi dle postupu hturgle)

1. hlas — pro antifony

1. a 3. hlas — pro trojsvatou pisen: Svaty Boze, svaty silny, svaty nesmrtelny... (Oba
napévy se stiidaji podle toho, jestli panuje sudy nebo lichy hlas.)

3. hlas — pro ,,Svaty, svaty, svaty Hospodin zastupu...“

6. hlas — pro , Tebe opévame...“

2. hlas — pro ,Jest vpravdé dustojno...“

8. hlas — pro ,Vidéli jsme svétlo pravé...”

4. hlas — pro ,At naplnéna jsou dsta nase...“

Postup liturgie je zde uveden v iplném rozsahu, jak je to obvyklé ve slovanskych cirk-

vich. Zkracené znéni liturgie zaradil vladyka Gorazd do Sborniku, avsak zaroven k to-
mu v uvodu pripojil vysvétleni, ze Sbornik povazuje za pouhou prozatimni misijni po-
miicku. Za biskupského ptisobeni vladyky Gorazda bylo vydano i plné ¢eské znéni li-
turgie a to v tzv. SluZebniku — pfirucce, podle niz kona liturgii knéz (vydal ji Cestmir
Krac¢mar a pozehnal vladyka Gorazd); z toho je patrné, ze vladyka pocital s budoucim
zavedenim liturgie v plném rozsahu.

Pokud to vsak zadaji okolnosti, je jisté mozno zkratit 1. a 2. antifonu, jak je to u nich
vyznaceno (z 1. antifony vzit jen prvnich sedm versu a zaveér, a z 2. antifony vypustit
zalm — zlistane jen »Sléava... I nyni« a Jednorozeny Synu, podobné jako ve Sborniku).

Zpévnik svaté liturgie 5

Knéz: Nebot’ tobé nalezi vSelika slava, ¢est a klanéni, Otci i Synu i Svaté-
mu Duchu, nyni i vidycky, az na véky vékuv.

Vérici: Amen.

V nedéli vérici hned zpivaji (sviznym tempem) zalm 102. / 103.
Mozno zpivat jen vybér, tj. verse: 1.—7. (9.—14., 16., 18.) a 26.—28.:

Antifona 1. 7 hlasu 1.

. . NN
S ===
d Ho - spo - di - nu. ‘

1. Blahosloven jsi, Hospo- di - ne.
S~ /\l
|
s

| |
| |

a==s===

NN
= e

| | THEE
e

@Do bro feé, du-Se ma,__  Ho-spo-di-nu
A |
Y 117
" -
ANV 1]
Dy, o =

2. acelé nitro mé svatému jménu  je - ho.
A , , |/\| , , | | N N
AHH— { ' ‘ { { ' '  — ¥
GRS s S — ———

@Do du - Se Ho - spo - di - nu
A |
17 - Y
7"
ANV4 !
o o =

3. anezapominej na vSechna dobrodini  je - ho.



7. azjednava spravedlnost vSem utis-

6 Angelar
H | 4 | |
’\(l LDi | I
(= == =
Q) =]
Kte - rjz__  odpousti tohé vSechny ne - pra - vo - sti,
| | |
Y T | I ¥
J o = 1 'ﬁ
4. uzdravuje vSechny ne - du - hy tvé.
~~
- | |
= = ==
@ Kte - rjz___  vysvobozuje od zahy- nu - ti  Zi - vot tvij,
Al
Y 1D 1
7 :
SV -2
J o =
5. obklopuje té milosrdenstvim a mnohym slito- v - nim.
N
H | | | | |
Y 1D I I ‘
S5 *t-8 3
@ Kte - rjz___  vypliuje do - bra pfa - ni tva,
| | |
Y 117 | | v
| l & e —
SV oS!
Q) T~
6. jako orlice obnovuje se mla-dost tva.
Al Y 1 |
Y T I | | | I
Gty 5 5 5 g —
@ Ho - spo - din proka - zu - je mi - lost,
| | |
Y 1D | I v
{19 g l :
ANV4 |
d T~

ko - va - njm.
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(Zpiva se po proménovani, viz str. 40.) Z hlasu 6.
A1
Y D bh v
p Y A= ——F
" D )]
ANV4 ! (&)
e) g |
1. andél- sky shor
2. chrame po- svat - ny
3. aditétem se stal
4. triinem svym u- ci - nil
5. raduje z te - be,
~
A |
Y D h
V.t h |V
N " D [0 =
SV 1O =]
o) L
1. raduje se z te - be,
2. chloubo pa- nen - stvi,
3. jsouci Biih nas,
4, prostrannéjSi nebes u- tvo - ril.
5. slava to - heé!
Zpév ,,Vééna pamét™:
oo ™,
\J IV.[}) I | ¥ | ¥
s — == EE?
PI) N
Vée - - na pa - met, véé - na
T W T G N B S T
Y Db | | v ¥
V.t h |V - Y M M
9 g 88 ¢ % F
pa - met, v - na pa - met
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Pri liturgii sv. Basila se misto »Jest vpravdé dustojno« pomalu zpiva:

A |
A5 Y
—"—8 &
Q) N
1. VSechno stvo- e - ni, ) 2
2. blahodati obda- Ie - na,
3. zniZBiih se vté - lil
4. nebot On li- no tvé
5. VSechno stvo- Ie - ni
A | -
v | p=| ¥
(/S "D —
SV 2]
.J N
1. alidskeé po- ko - le - ni )3
2. araji du - chov - ni
3. pred vSemi vé - ky
4, ai- tro - bu tvou
5. blahodati ob- da - Ie - na,
Zpév mnoholeti:
A | | |
Y 1D | | | | ¥
"(\;_? b\ }78 J i | -
Mno - ha_ 1€ - ta, mno - ha 16 - ta )
N
A ] N ~ ~
Y T | | | ¥
%‘ ”‘—ﬁ—‘ — —— 3
mno - ha, mno - ha 1é - ta!
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N
A | , | | | |
’I(l Lpi I | | | | |
B —g 3 o p—
8 0 -2znd - mil___  cestysve Moj - Z - So - vi,
N | | |
g T | | ™
ANV eS|
GE L=
8. syniimizraelskjm  vii - li svou.
A | . . |/\| |A| | |
o — I ' ' ! ——
&Gre—2< 1+ 5 3
Sli - tov - ny amilostivy jest___  Hos - po - din,
Al | |
g T | I ¥
{119 ﬁ l
ANV -1
Q) T~
9. dlouho shovivajici a premi- 1o - srd - n.
7 B —
B’r g ¢ ¢ % g ¢
Q) La=g]
@ Ne-hu - de_  usta - vic-né ka-ra- t
A | |
Y 17 | | ¥
| i i :
SV !
Q) T~
10. aniznavékyse hné - va - ti.
S~
— e e
S——e——t—p ===
@Ne dle___  nepravostinaSichs 1nad - mi na - kla - da,
A |
Y T
7 <
NV !
o o =
11. ani nam neodplaci dle hiichi na - Sich.
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| l/\l | | Knéz Fikd modlitbu za zesnulé: Boze duch i vSelikého téla...
04 I | I I | | | v
b ’J ’j ’J ‘ — ‘ S : Nahlas: Nebot ty jsi vzk¥iSeni i zivot a pokoj zesnulych sluZzebniku svych
= (jména), Kriste BoZe nas, a tobé chvalu vzdavame s bezpoc¢ateénym Otcem
@Jak vy - s0o - ko nebesaklenou se nad ze - mi, tvym a presvatym i blahym a ozivujicim tvym Duchem, nyni i vzdycky, az
na véky vékuav.
|
g R— ¥ Vérici: Amen.
10 1) =
=5
. . N c c,ﬁgﬁ?ﬂég.
12. tak nesmirné milosrdenstvi sve klene nad témi, kdoz se ho hbo - ji. TSRS
| |/-\| | |
& Vi[! II ’J ’J ‘J ’J 9 ‘J i % M Velice jednoduchy starobyly napév pro ektenie:
@Jak da - le - ko jestvjchod od zi - pa - du, a | S 8 o 2
Y T N N N N N N N N
P IrV\ | [B] [B] I ) 1y — I ) [B] Y 1Y
L . 35353 < s ¢ &
| O} M
— £t 1. Ho-spo-di, po-mi-luy. 2 Ho-spo-di, po - mi- luj.
13. tak vzdaluje od nas nepravosti na - Se. a ~
7~ YT,
| . . | | | | s N e =
P ! i ’j ‘f ’j * o o =
$ s s o Hospodi, pomiluj; Hospodi, pomiluj; Hospodi, po- mi - luj.
@ Ja-ko se_ slitovivaotee nad dit - ka - mi, ~

o]
N
bigs
bigs
q e |
Y.
Naas
N

) o I To- bé, Ho - spo - di - ne.
14. tak Hospodin nad témi, kteri se ho bo - jL
- —~ A | . . ~
| , , | | | | ‘ | 7 A" K K
I)i I I | | | | i ‘ ¥ 'l(m llr) ID 1] |
e 3§ % o  — 3 $ ¢
15. Ne-bot znd_  On,jaké jsme___  stvo - e - ni, Dejz, 0 Pa - me.
~
| | | | . .
B2 —— * A2 N—1
o g 9 A — -
J o B, =
15. Ze prach jsme,napa- mé - ti ma. Dejz, 0 Pa - ne
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Pri sluzbé za zesnulé se po vrouci ektenii (str. 27) vklada ektenie zadusni:

Smiluj se nad nami, BoZe, podle velikého milosrdenstvi svého, prosime
tebe, vyslyS nas a smiluj se.

Veérici zpivaji zadusni ,Hospodi, pomiluj*:

—~
/e - ——_— i/\i e
Ho - spo-di,__  po-mi-luj___ Ho - spo di,__
Q ||u. f | | f T T — . T a
— y I I I I I | I I ﬁ
W) g W—‘—j S
po-mi- luyj; Hos-po-di po - mi - - - - luj.

Jesté modleme se za pokoj dusi zesnulych sluzebnikéi BoZich (jména),
i aby jim prominut byl vSeliky htich dmyslny i neimyslny.

Verici: Hospodi, pomiluj; Hospodi, pomiluj; Hospodi, pomiluj.
Aby Hospodin Bith umistil duse jejich tam, kde spravedlivi odpoéivaji.
Verici: Hospodi, pomiluj; Hospodi, pomiluj; Hospodi, pomiluj.

O milost Bozi, kralovstvi nebeské a odpusténi hiichi jejich u Krista, ne-
smrtelného Krale a Boha naseho prosme.

Vérici:

Al NN T A
Y 1D VA ‘l | | I
SV

o HF’

Dejz, 6 Pa - ne.
Didkon: K Hospodinu modleme se.

Vérici:

|
D, K K N X i i

Ho - spo - di, po - mi - luj.
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N
A | | | | |
’l(l LVi | | | | ¥
brry—3 8¢5 s
Q) T~
@ Dno - vé___ Clovekajsou ja - ko  tra - va,
| | |
. a —— ' ' v
D —"
= =1
16. jako kvét polni, takion  od - kvé - ta.
A | , , | | |/\| | |
A—H%—— I ' ' ' —— ¥
eSS — 33
17. Jak-mi - le__  dechjehov ném___  po - mi - ne,
A |
7 - ¥
"< =
ANV leS]
o o =
17. vice ho neni a nezna ho jiZ hyvalé misto je - ho.
o/ - — ;
Mi - lost__  HospodinovavSaktrva vék od vé - ku
A |
Y 1D Y
7" > =
ANIVJ 24|
o o =
18. nad témi, kdoZseho  bho - ji
S~ A~
H | , , | | | | | |
g T | | | | | |
orrg—g3 g
19. A je - ho___  spravedlnostnasy- nech__ sy - niil téch,
A |
Y 117
7" -
SV oS!
o o =
19. kteri zachovavaji smlouvu  je - ho
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A~ »Kterizkoli v Krista pokiténi jste...”
4 I?. i f ] ! | ! y Vers z listu sv. apostola Pavla Galatskym (3,27).
_@L}I_’J ’J j ’ o d ’ Zpiva se misto trojsvaté pisné (viz str. 22) pii svateéni liturgii v tyto dny: na
e o Lazarovu sobotu, na Velkou sobotu, ve dny svétlého tydne, na Padesatnici, na
20. a ma - ]i na paméti prika- za - ni je - ho, Narozeni Kristovo a na Zjeveni Pané.
Q ||r). { { v ~ Y
- Al [ ] | . . N N .
¥ T I | | I I |\ N IAY IR | I .
Q) 1O | ’J f\/ 1) JA i/ [ I
20. abyje pl - ni - li 1 -i -i
Al Y o 1-3. Kte - ¥z - ko -l vKris-ta po- kité-ni jste,
Y T I | I | | | ‘ i Y ~
A b | | T — —~ - —~ N )
21. Ho-spo - din___  sinanebesich triin sviij po - sta - vil, M —
- 1.-3. Kri - sta_ jste_ o - blék - li. Al-le-lu- - - ja.
y S e A
O—— H | | | | | |
[y, o - v v | | i ] ] ] Y
21. akralovani jeho nade v§im  vlad - ne. D—"g Z H H 125
— e = kel -
b b —— ; 4. SlavaOteii Sy - nu i Sva-té-mu Du - chy,
s S SE=E= = o o
. | |
v v . v . v L . Y T ¥ | | | | ¥
22. Do-bro-fe¢ - te__ Hospodinu, vSichni an- dé - 16 je - ho, 7 —— iy H:q:i =
AN3V >34 L]
a J T T 1or "
5’ A e— ¥ 5. inynii vidyc - ky, aznaveky vé-Kkiv. A - men.
@ VD g = —
D .z S < S B e B o — -
22. mocniv si - le, 5 e E——— S e i i +— -
b b o S R .
5t 77— 3—3 6. Kri - sta_ jste. o - blék- L. Al-le-lu - - - ja.
23. 8lo - vo____  jeho na - pl - iu - ji - ¢
N |
Y T ¥
V.t h | O}
(6N " D ! =
SV !
oJ - =

23. naslouchajici hlasu fe¢i je - ho.
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[
g o —
P I |\ I | I —
b—F—— N
v —o —° - T o —
D = > vV T & S
5 To-mo-au, mo - Mmd - - — — — — i
Ho - spo - di, po - mi - - - - - - luj
T
A .
5 ) o s )
o & & g ¥+ 7 &4 o
6 To-to-au, no - MHA - - - - A%
Ho - spo - di, po - mi - - - - luj
Pri velké ektenii (na zaddtku liturgie) se nyni vracime zpét k é. 1.
A N
g ! | | | !
.t | [ I I | I [ I
[ fan) I | | I
&) s - -
-~
HPE—NSA—"I‘A—A Ho—ro—Fo - AH - g ‘
Pre-sva-ta_ Bo-ho-ro - di- ce
[
\J
.t N —— '
[ a0 N | I— |\
“of e e e e e
e - v L v & S
(na - - — ¢ HACZ.
spa - - - siz nas.
T
v J |
P I I P — !
[ fan) I | | I | I |\
o o I R e e
o . A v ¥ S
Te - &k, lo - - mo - - an
To - hé, Ho - - spo - di- ne
)
v J
P
N
ANIV4
e > Z =
4 —  MHHA.
A - men.
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11

Hospodinu, vSechny moc- nos - ti

je - ho,

-«

Joiot]

25. Do-hro-rec - te__

-

-

joivo]

. na vSech mistech panovani

ke,

je - ho.

Hospodinu, vSechna di - la

je - ho,

|
T T

[PaN]

e

| TN
e
"

-2l

1O

Otci i Synu

iSva- te

B

u Du - chu,

26. inyni i vzdycky, aZ na véky vekiiv,

|
i

=
a - men.

NN
==

s

s

=

/\I
s

;

- bro T1ec,

v

du - Se

ma,

Ho - spo - di - nu

o]

27. a celé nitro mé svatému jménu

je - ho.
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A | | ~ Recka ektenie
Y T :i |
:@tﬁ: j Q V instruktdznich ndpévech je uvedena jako ektenie ,makedonskd*
e M - - (resp. dle nahrdvky z monastyru Bohorodice Eleusa,).
Blahosloven jsi Ho-spo - di - ne! A
A
fwﬂ\
Po dokonéeni 1. antifony nasleduje prvni mala ektenie. 3] T = =
= 3
Knéz nebo didkon: Opét a opét v pokoji k Hospodinu modleme se. d —  MHHA.
Verici: % Hospodi, pomiluj. » A - men
A
g |
(o R—— = S
. v N . T @ N [A—
Antifona 2. Z hlasu 1. == * v < gt =
—~ 1 To-tmo-An, no-mh - - - — — adf
f | | | | | Mo - adit,_ To - - o - - A
7 - I ! ¥ K . X
@\vb‘bﬁ j S ‘ i Ho - spo - di po -mi - - - - - luj
oJ - Dejz, 6 Ho - - spo - - di - - me
1. Slava 0t- ci i Sy - nu R
2. Chval, duSe ma, Ho - spo - di - na! ~ i ——r———
3. zpivati budu Zalmy své -mu Bo - hu, Y T 5 & o * o
4. Nedoufejte v kniZata ani v sy - ny lid - ské o T , "
5. Duch ¢lovéka odchdzi, onsedoze- mé své na - vra - ci, HZ“'1° - 3"'; fo- "F":_ e _’; :
6. Blazenyj, kdo ma Boha Jakobova ku po - mo - i, T N
C v Sl . . Ho-spo-di, po-mi - luj
7. jenz ucinil nebe- sa i Ze - i, . .
Dejz, 0 Ho - spo-di- ne.
— e N
H | | | A o — m——— | ! ——
IV BN | | ¥
b ;—3 33 G——r
oJ o © g
L . 3 To - mo-pH,_ nmo-maA - — — A%
8. Zachovava prav- du na ve - ky. ) 2 Aty . .
. . ., Ho - spo-di po -mi - - - lu
9. Pokrm da - va hla - do - vym.
10. Hospodin otvira 0o - ¢ sle - pjm 4 A W .
11. H.OS[JOdiI.l miluje spra - ve - dh - ve @_J_J_J_‘E_J_’[t\;_’ —] =
12. sirotka i vdovy se u - ji - ma, J = - hd
13. Kralovati bude Hospo- din na vé - ky, 4 To-wmo - an, no-mi - - - - i

14. T ny- ni i vidy -  cky, Ho-spo - di, po-mi - - - - luj
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Zpév ke svatému prijimani - KINONIKON

Prilohy

Zpiva se, kdyz prijiméa knéz, viz str. 46.

Z hlasu 1.

Zpévnik svaté liturgie 13

Zastan se nas, spasiZ nas, smiluj se nad nami a zachovej nés, BoZe, blaho-
dati (milosti) svou.

Verici: 4 Hospodi, pomiluj.

N2

dice a vzdycky Panny Marie se v§emi svatymi pamétlivi jsouce, sami sebe

—
O I R
g 333
1. Chvalte Hospodina vSechna stvo- fe - ni ne - be - ska, ‘
2. Chvalte ho vSichni an- dé - 16 je - ho,
3. Chvalte ho slun- ce i mé - sie
4. At vSechno stvoreni chvali jméno Ho - spo - di - no - vo,
5. Chvalte Hospodina vSich -ni na ze - mi
6. kralové zemé a vSech-ny na - ro - dy,
7. jinoSi a panny, star - ¢i sdit - ka - mi,
8. nehot nejvyssi je jméno jeho Je - di - né - o,
9. Alleluja, al - le -lu - ja
— )
O—b | |
o= —
S S
1. chvalte ho na vy- S0S - tech!
2. chvalte ho vSechny zastupy je - ho!
3. chvalte ho vSechny hvézdy davajici  svét - lo!
4. nebot on pravil a vSe vznik - lo.
5. zvirata, havét a okridlené ptac - tvo;
6. vladafi a vSichni soudcové zem - Sti;
7. at chvali jméno Hospo- di - no - o,
8. oslavovani jeho kona se na nebi i na ze - mi!
9. alle- lu - ja.

Mozno takto zpivat kazdou nedéli. (Ze zalmu 148.)

Typikon umoznuje zpivat stejny nedélni zpév ke svatému pfijimani, at uz panuje ja-
kykoliv hlas. (Jisté je vSak mozno dle zavedené praxe Lidového sborniku stiidat tyto
zpévy dle panujiciho hlasu.)

Zpévy k nedélnimu svatému prijiméani (slozené z vybéru ze zalmu) dle panujiciho hla-
su (podobné gorazdovské praxi) najdete zaiazeny do nového vydani notové brozury
s vybérem z oktoichu pro nedélni liturgii.

i druh druha i veskeren zivot nas Kristu Bohu poru¢me.

verici: Tobé, Hospodine.

Knéz: Nebot’ tva jest vlada a kralovstvi i moc a slava, Otce i Syna i Svaté-

ho Ducha, nyni i vzZdycky, az na véky vékuav.

Véirici: Amen.

2. antifona (v zalmu 145. verse 2—13 mozno vypustit) a ,Jednorozeny Synu“:

— )

H | | |

Y TP | I

7 l i

ANIY >34

Q) ~F
1. i Svatému Du - chu.
2. Hospodina budu vychvalovat po cely Zi - vot  svij,
3. co Ziv bhu - du.
4. u nichZ zachrany ne - ni.
5. a v ten den zhynou vSechny dmysly je - ho.
6. kdo ma nadéji v Hospodinu, Bo - hu  svém,
7. more a vSe, co je  vnich.

— )

A | | |

¥ 1D | |

7 i i

ANV -2

Q) T~
8. Utiskovanym zjednava soud sprave- dli - vy.
9. Hospodin osvobozuje spou - tan ce.
10. Hospodin pozdvihuje klesa- ji - ci,
11. Hospodin ochraiiuje v hezdo- mo - vi,
12. cesty hriSniki vSak ma - .
13. Biih tvilj, Sione, na pokoleni a poko- le - ni!
14. az na véky vekiiv, a - men.
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VN
A | | | , , | |
- ' ’j { } I ’} ’
scses — ==
1. Jednorozenj Sy - nu a Slo-vo Bo -z I
/—\
A | | |
Y T | |
' rg— g
Q) TP
2. pii -  jatina se télo od svaté Bohorodice a vidycky
VN
R R R E— .
= ;3 %3
d 7
3. jemi__  jsiukriZovanhyl, Kri - stt Bo - Ze nas,
VR
bt R N S :
A ——=s
d T
4. je - den jsouci ze Sva - t6  Tro - ji - ce,
P ™
V1D Y
{os—> b 8 8 o o
SV a4 [ b4
o < o ©

5. spa - SiZ nas, spa - sSiZ  nas!

Ndsleduje druhd mald ektenie.

Znovu knéz nebo didkon: Opét a opét v pokoji k Hospodinu modleme se.
Verici: % Hospodi, pomiluj.

Zastan se nas, spasiZ nas, smiluj se nad nami a zachovej nés, BoZe, blaho-
dati (milosti) svou.

Verici: % Hospodi, pomiluj.

NP2

dice a vzdycky Panny Marie se v§emi svatymi pamétlivi jsouce, sami sebe
i druh druha i veskeren zivot nas Kristu Bohu poru¢me.

Veérici: Tobé, Hospodine. »

85

Prilohy
Poznamka o postupu zpévu troparu a kondakua
po ,Pojd’te, poklonme se...“

Po »Pojdte, poklonime se...« (str. 19) se zpivaji tropary a kondaky z oktoichu
a mineje. Nejprve se zpivaji vSechny tropary a potom vSechny kondaky. V ne-
déli se zac¢ina zpévem @ nedélniho troparu z oktoichu dle panujiciho hlasu.
Pak se zpiva @ tropar svétci, jemuz je zasvécen chram, a poté ® tropar svétci,
ktery ma toho dne pamatku. Ihned nato se zpivaji kondaky ve stejném poradi
jako tropary: ® nedélni kondak z oktoichu, ® kondak chramu a ® kondak
svétci dne. V chramu, ktery je zasvécen svétci (tj. nikoliv svatku Pané ¢éi Bo-
horodice) se konc¢i zpévem @ kondaku »Nezahanbitelnd zastankyné
kiestanu«. (O kniZkdch s tropary a kondaky viz doslov, str. 66.)

Je-li v nedéli svatek — tj. velky svatek: @®, ¢i svétec s bdénim: & a v nékte-
rych pripadech i u prilezitosti pamatky svétce s polyjelejem: + — vynechava
se tropar a kondak svétci, jemuz je zasvécen chram.

Je-li svatek Pané z dvanactera, zpiva se jen tropar a kondak svatku (i kdyz
pripadne na nedéli). Pripadne-li na nedéli svatek Bohorodice z dvanactera,
zpiva se prred troparem svatku nejprve nedélni tropar z oktoichu dle panujici-
ho hlasu, a podobné i nedélni kondak pred kondakem svatku. Pripadne-li bo-
horodi¢ny svatek jiny den, zpiva se jen tropar a kondak svatku.

Je zvykem pied kondakem, ktery je predposledni v poradi, zpivat »Slava...«
a pired poslednim kondakem »I nyni...«

Zpév »Slava..« »I nyNi..c« Z hlasu 4. stichirového

S~

o I|V| | ! } ! Y
P h | [Pal
GREST 3

Slava Otci i Synu i Sva- t¢ - mu Du - chu.
A | | o
S — I I
= = :
J o

I nyni i vidycky, aZ na véky vé  kiiv. A - men.
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Jachyma i Anny, i vSech svatych, necht smiluje se nad nami a spasi nas

. , . . N |
jako blahy a lidumil. A —o ¥
Vérici: Amen. D) = -
Knéz nyni mize mit zavéreénou promluvu ¢i oznamovat, co ma vstoupit ve 1. nesmrtelny, jenz jsi racil pro spaseni  na - Se,
znamost. Na zavér liturgie vérici pristupuji ke knézi, aby pro pozehnani | | | |
polibili svaty kitz. rb—F— - — :
ﬁ 5 5 =
Po propusténi mohou hned néasledovat dékovné modlitby po svatém prijimani. oJ =
2. Pan-ny Ma -ri - e, i stati se bez promény c¢lo - vé - kem,
N |
Y T v
y S E—
N " D 15! =
~ o
oJ -
3. asmrtisvousmrtjsi  po - trel,
fH | | |
g A I I v

I
V b | [Pa]
[ . LA -4 =
o=

4. s 0tcem i Svatym Duchem spolu- sla - ve - n,

Knéz: Nebot dobrotivy a lidumilny Biih jsi ty, a tobs chvalu vzdavame,
Otci i Synu i Svatému Duchu, nyni i vzdycky, az na véky vékav.

Veérici: Amen.
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=
|
. Veiici lid zpiva 3. antifonu ) Knéz tehnda lid: 3502ehném’ Hospodinovo na vés, blahodati a lidumilnos-
(je-li nedéle ¢i svatek, tak blahoslavenstvi): t1 jeho, vzdycky, nyni i pFiste, az na véky vekav.
. VéFici:
Devatero blahoslavenstvi erwet ~
l‘? Llpi y )
f u | | 3 | | | | | [ £ WA W
6" — O e — E— — s » — o
< 2 A - men.
0. VKra-lov-stvi__ svém rozpomei se na nas, Pa - ne, ‘ S S 5 L 5
Knéz: Wlava tobé, Kriste Boze, nadéje nase, slava tobé!
H-4 = — ——— VéFici:
d Q | IV: ¥
0. aZ prijdeS v Kra-lov - - stvi své. ¢ — :
Q) TP
A4 e | | | | | | 5 - ; <
7 a— i ] ] - — sI - gI Y Slava Otei i Synu i Svatému Duchu,
) ] 1 -
1. Bla - ho - sla - ve-n chu - di du - chem, ¢ —— =
Q) <7
f 4 [ o y o
P T i = Gi y i nyni i vzdycky, az na veky vekuv. A - men.
Bl ) . .
1. nebof jejich jest Kralov- stvi me - -  be - ské. a— -
J Tor b
H—4— | — ’! ; .! = .! — Hospodi, pomiluj; Hospodi, pomiluj; Hospodi, po-  mi - luj.
e e ——— S 2,
Bl . A
2. Bla - ho - sla - v -ni lka - i - (5> g -
of - S
o4 I Po - Zh - nej
,:‘3 o o 4 4 . =
A v . Knéz vychazi pred svaté dvere s naprestolnim kiizem a pronasi propusténi,
2. nehot oni po- te-Se-ni bu - dou sehnaje lid:
H-4 | ! — ! ! _ ! | ! — (Vstavsi z mrtvych) Kristus, pravy Buh nés, na pfimluvy precisté Mat-
e e & i o— ky své, svatych slavnych a vSechvalnych apostold, svatého otce naseho
o Jana Zlatoustého, archiepiskopa catrihradského, svatych ... (jejichz jest

bt

3. Bla - ho - sla - ve - ni ti - - Sl, chrdm tento a jejichZ pamdtku dnes slavime) 1 svatych spravedlivych bohorodic¢ta
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e — e — et
=Y o D — — —<
!) sV o Z. . ’ v v e)
Budiz jméno Hospodinovo blahosloveno od nyni az na  vé - Ky. 3. nebot oni dédic- tvi ze-mé do - jdou
)
O ID. H# | | e | I | | |
A= 7 ] I i 1 I — I I T v
@ P Fl‘-("i g ‘@HJ_G_d_‘_t. 1O '—é—‘—‘—H—
© . . . .. 2z J
Budiz jméno Hospodinovo blahosloveno od nyniaz na ve - Kky. 4. Bla-ho-sla - ve-ni laénicia Ziznieipo spra - ve - dl - nos-ti,
R ) . n 4 I N T
Nyni je mozno ¢ist Zalm 33. / 34. a rozdavat antidor. Cﬂv\y L] = d] - I I #} Y
J
Blahoslaviti budu Hospodina kazdého ¢asu, budiz vzdycky chvala jeho - .
v ustech mych. Hospodinem se chlubiti bude duse ma, at to slysi po- 4. ngbot oni na- fy-c8-m bu - dom
korni a zaraduji se. Velebte Hospodina se mnou, jeho jméno spole¢né H 4 ! — ! | | | | | |
vyvySujme. Vzyval jsem Hospodina a vyslySel mne, a ode vSech —6,—.4—0—.‘—4—'—i'—3—9—d—i—d'7
souzeni vysvobodil mne. Pristupte k nému a osviceni budete, vase tva- o ~ —
Te nebudou zahanbeny. Tento ubozak volal a Hospodin ho vyslysel, ze 5. Bla - ho - sla - ve-ni mi - lo - srd - ni,
vSech jeho souzeni ho zachranil. Andél Hospodintiv se vyzbroji, aby
drzel hlidku okolo téch, kdoz se Boha boji, a bude je branit. Okuste - [
a vizte, jak dobry jest Hospodin. Blazeny c¢lovék, ktery v ného sklada ‘@,ﬁ""—‘_’_‘_ll  —
nadéji. Méjte bazen pred Bohem vsichni svati jeho, nebot nic neschazi J
tém, kdoz se ho boji. Bohadi budou stradat a hladovét, ale tém, kdoz 5. nebot oni smi- lo-va-ni do - jdou
hledaji Hospodina, nic dobrého nebude schézet. Pristupte, ditka, na- A s | — | ‘ | | | | |
slouchejte mi, pouéim vas o bazni Bozi. Clovék, ktery je zadostiv Zivota — ] — N — | | - -
a touzi po dobrych dnech, takovy necht zdrzuje jazyk svij od zla a jeho %\u i e — -
usta necht nemluvi Istivé; a# odvrati se od zla a ¢éini dobro, hleda mir P P
a nasleduje jej. Zraky Hospodinovy upreny jsou na spravedlivé a jeho 6. Bla-ho-sla - ve-m cis-t -ho srd-oce
sluch na modlitbu jejich. Tvar Hospodinova vSak s Anévem se obraci A b Cl |
proti tém, kdo p4si zlo, aby vyhlazena byla se zemé pamaétka jejich. Vo- i « ¢ o ,
laji spravedlivi a Hospodin jim naslouch4, a ze v§ech souzeni jejich je o 2
vytrhuje. Blizko jest Hospodin tém, kteri jsou srdce zkrouseného, a za- 6. nehof oni Boha vi-dé -ti bu - dou
chranuje pokorné duchem. Mnoha jsou souzeni spravedlivych, ale
Hospodin je ze vSech vysvobodi. Opatruje Hospodin vSechny kosti je- - ! — ! ! _ ! | | -
jich, ani jedind z nich nebude zldména. Bidna je smrt hiidnikd; ti, foy—9 =9 ¢ ¢ ¢ O e
kteri nenavidi spravedlivého, chybuji. Vysvobodi Hospodin duse O]

sluzebnikt jeho, nechybuji ti, kteii v ného doufaji. 7. Bla-ho -sla - ve-ni tvircové po - ko - je,
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| Knéz: = dejdéme v pokoji.

QQ[
Q[

)

1
(=3
S
=

7. nehof oni synové Bo- Zi slou-ti bu

| L
A4 | | e | I N I i v — *5 i =
llﬂ| | | T lvl()l | | | [ v Q) -O:
'ﬂﬂ—l’_a_i‘_t'\;)‘, e 2

Ve jmé-nu  Pa - né

8. Bla-ho-sla- ve-ni, Kkteri protivenstvi trpi pro spra - ve - dl-nost, _
Knéz nebo didkon: K Hospodinu modleme se.

N

E S N
fes——© e i—— — — - i 47 LR 78
P o Verici: N /A
8. nebot takovjch jest  Kra-lov-stvi ne - hes - ke. Ot S ————— §\ {' m
A R N s s s g £ .;
T+ ¥ \
HJ_G)_‘_'W — Ho - spo - di, po - mi - luj. §§
o
9. Bla-ho-sla - ve-ni jste, kdyZvam zlofeciti budou a vas
. | | | | | | Knéz se modli se zaambonovou modlitbu:
|
j ! ' ' — Hospodine, jenz blahoslovis$ ty, kdoz dobroreci tobé, a posvécujes ty, kdoz
o doufaji v tebe, spasiz lid svij a pozehnej dédictvi svému, zachovej plnost
pro-nd - sle - do- va - ti, cirkve své, posvét ty, kdoz miluji krasu domu tvého, proslav je BoZskou
moci svou, a neopoustéj nas, doufajici v tebe. Udél pokoj svétu svému,
fH 4 | | | | | L cirkvim svym, knézim, vlasti nasi a véemu lidu svému. Nebot vSeliké dani
(5—© e — " — T— — dobré a kazdy dar dokonaly shiiry jest, sestupujici od tebe, Otce svétel,
D) a tobé chvalu, diky a dctu vzdavame, Otci i Synu i Svatému Duchu, nyni
9. a lzivé mluviti vSechno z1é 0 vas kvi - - li mné. i vzdycky, az na véky vékuv.
/I R R S LN S N A —— verici: Amen.
@ T 2, o (_mma— o 2 o o o —
o) Zde muze byt vsunuta poboZnost, panychida ¢i posvéceni néjaké véci.
10. Ra - duj - te s a ve - sel - te S:’_’\ Vérici: Budiz jméno Hospodinovo blahosloveno... (TFikrdt)
A 4 I S I N A
Y w | I I I I Y 1D ¥
V.t ! [Pavl P | | | y .4 h 1 M
fwﬂ — = P [#] [ £ WL S =
SV oS!
oJ 5 ol
10. nehot odplata vase hojna jest na mne - - he - sich. BudiZ jméno Hospodinovo blahosloveno od nyni az na  vé - ky.
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Ektenie po svatém piijimani

Povznesme se! Prijavse Bozské, svaté, precisté, nesmrtelné, nebeské
a ozivujici strasné Tajiny Kristovy, distojné dékujme Hospodinu.

Veérici: W

Ho - spo - di, po - mi - luj.

Zastan se nas, spasiz nas, smiluj se nad nami a zachovej nés, BoZe, blaho-
dati (milosti) svou.

Ho - spo-di, po-mi - - Iluj.

%

Cely den dokonaly, svaty, pokojny a bezhii§ny vyprosivse, sami sebe
i druh druha i veskeren zivot nas Kristu Bohu poruéme!

Vérici:
)
n | NN | N
VA | ) I\/ I
Gre— 8¢

To - bé, Ho - spo - di - ne.

9
B\
Knéz: ié‘]ebot’ tys posvéceni nase, a tobé slavu vzdavame, Otci i Synu
i Svatému Duchu, nyni i vidycky, az na véky vékuv.

Veérici:
~
N
Y 177
~N h | fe
AN 7V D -~ -
SV
e
A - men.

Zpévnik svaté liturgie 19

Maly vchod

Ze severnich vratek ikonostasu vychazi pti zpévu 3. antifony pruvod s evangeliem,
jemuz piredchazi svice. Toto vynaseni evangelia predstavuje prichod Pana Jezise a za-
catek jeho verejného kazani. Svice nesena pred evangeliem zobrazuje sv. Jana Kitite-
le a Pfedchudce Pané, jenz hlasanim pokani piipravil cestu Spasiteli svéta. Vérici pii
vchodu stoji s mirné sklonénou hlavou, obraceni k nesenému evangeliu.

Knéz nesouci evangelium zvold: Velemoudrost, povznesme se!

Hned poté se hlasité zpiva:

»Pojdte, poklonme se...«

Po »Pojdte, poklonme se...« se zpivaji tropary a kondaky z oktoichu a mineje.
V chramu, ktery je zasvécen svétci (tj. nikoliv svatku Pané ¢i Bohorodice) se
kon¢i zpévem kondaku »Nezahanbitelna zastankyné kiestanti«.

Postup zpévu tropart a kondaki viz v priloze (str. 55).

Varianta »Pojd’'te, poklonime se...« pro nedéli
Zpivat pomalu, hlasité, durazné (starorusky ,znamenny“ ndpév)

A | , . , , — | | | .

Y T bhH | | | | | | w | — | sl | | | | |

p h V] | | | | | | | | | | | | | | |

'\M V1 PV\ | ‘ d ‘ ‘ ‘ (@) [ J [ J d

NV o

e = ~—

Pojd-te, po-Kloi-me se a pad - né - me pied Kris-tem. |

A | , , , , , , , ,

Y T hH | | | | | | | | | | | ¢
N h [ VT | | | | |- | | | | | | |

=

e f e g e e ¢ 4 & ¢

JenZ jsi vstal zmrt-vjch, Sy-nu Bo- Zi, spa-siZz nas,

. . — | |

| | ] —
e e e

o
B = = e ==,

zpi-va-ji - ¢i to-hé: Al-le - lu-ja, al-le-lu-ja_ ,

)
A | |
Y Db = | | | | — N I I
v | | | | | N | |
| X | |
P () P O
o) o o o
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Jednoduchy napév na ,Pojdte, poklonme se...“ Z hlasu 4.
(Misto predchoziho napévu staroruského mozno pouzit Gorazduav.)
7N
f | | |
A ' ' ¥
LG = 32
J o :
1. Pojdte, po - kloii - me se
2. JenZ jsivstal z mrtvych, Synu BoZi, spa -  siZ  nas,
3. Alleluja al - le - lu ja,
V. Ve svatfch podivuhodny, Synu Bozi, spa -  siZ  nas,
B. Na pfimluvy Bohorodice, Synu Bozi, spa -  siZ  nas,

V nedéli se zpivaji jen prvni tii sloky.
Ve vSedni den se misto druhé sloky zpiva radek oznaceny pismenem ,V*.
Na svatky Bohorodice se misto druhé sloky zpiva radek oznaceny pismenem ,B“.

Varianta ,znamenného” staroruského napévu (viz str. 19) pro vSedni den
Misto druhého notového radku se zpiva toto:

Y-
ol

|
Y
2N
v

N

.
I
I I I I I [ I I [ I I I I I I I

J
L
<

Ve sva-tjch po-di-vu-hod-nj, Sy-nu Bo-Zi, spa-siZ nis,

Na svatky Bohorodice se misto druhého notového radku zpiva toto:

|
I2Y | I | I I | I I v | | I I I I
14

| .
0, 1
T I I I [ I I I I [ I I I I I I I

I
b |
14

N

(J
4
4

Na pii-mlu-vy Bo-ho-ro-di-ce, Sy-nu Bo-Zi, spa-siZ nas,

Po ,,Pojdte, poklonnme se...“ a dokonceni zpévu vsech tropart a kondak:

Ndsleduje ohlas knéze: Neboﬁ svaty jsi, Boze nas, a tobé slavu vzdava-
me, Otci i Synu i Svatému Duchu, nyni i vidycky, az na véky vékuv.

Vérici: Amen.

Zpévnik svaté liturgie 49

Po svatém prijimani véricich knéz odnasi kalich se svatymi Tajinami do
oltate. Diakon méa v tuto chvili u prestolu prednaset nasledujici paschalni
pisné, které vsak muze hned po dokonéeni ,Alleluja“ zazpivat Zalmista:

Vzkriseni Kristovo spatrivse, poklonme se svatému Panu JeZisi, jedi-
nému bezhtrisnému. Krizi tvému klanime se, Kriste, a svaté vzkriseni
tvé opévame a slavime, nebot ty jsi Bah nas, kromé tebe jiného nezna-
me a jméno tvé vzyvame. Pojdte, vSichni vérni, poklonime se svatému
Kristovu vzkiiSeni, nebot hle, skrze kriz prisla radost celému svétu.
Vzdycky blahotecice Panu, opévame vzkiiseni Jeho, nebot uktizovani
pretrpév, svou smrti smrt znicil.

Skvéj se, skvéj se, novy Jerusaleme, nebot zari na tobé slava Hospodi-
nova! Plesej nyni a vesel se, Sione! Ty pak, precista Bohorodice, ozdob
se slavou ze vzkriseni Toho, jehoz jsi porodila!

0, Pascho velika a nejposvatnéjsi, Kriste! O, Moudrosti a Slovo Bozi
a Silo! Daruj nam opravdovéji tebe prijimat v bezve¢erném dni kralov-
stvi tvého.

| ; | . A
Y T | | | !
e == :
o 3r - =
1. prijali jsme Du- cha ne - he - ské - ho,
2. nerozdilné Troji- ci kla - ni - me se,
3. nehot ta spa - si - la nas.

Vérici: Amen. (Jednd se tu o symbol Kristova nanebevstoupeni.) Z hlasu 4.

— )
b—b i i
7"t ﬁ ﬁ
ANIVJ 1O
J
1. opévovanim sla - wy tvé
2. Ze jsi uznal nas za hod - né
3. nesmrtelnjch a oZivujicich Ta - jin.
4. abychom po cely den uéili se prav - dé tvé.
5. alle- lu - ja.
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Sbor zpévakt nebo vérici, ktefi zrovna nepiijimaji, v celém prabéhu podavani
svatého prijimani pomalu zpivaji, stale opakujice:

n |
7T ¥
251 Y
[ (an WY O = 18]
A\v S 1O
o) ~ L

) TOr

Télo Kristovo pri-jmé-te, zpramene nesmrtelnosti o - kus-te.

KdyzZ posledni vérici piijme svaté Télo a drahocennou Krev naseho Spasitele
Jezise Krista, ukoncuje se toto péni chvalozpévem:

o\
N1
YT
/b |
(&N 7 D 1Ol =
g8

£t
Alleluja, alleluja, alle- Iu - ja.
A\

\J
Knéz, Zehnaje shromdidénému lidu, pravi: 3 pasiz, Boze, lid svij
a pozehnej dédictvi svému. R

Veérici zpivaji pomalu: Z hlasu 8.
S
A | | | .
A+ ’j ‘f I Y
N D Pal
— 3 s :
1. Vidéli jsme svét- lo pra - Ve, ) 2
2. nmalezli jsme vi- ru pra - vou,
3. nebof ta spa- sio - la__ nas,

Knéz, odndseje kalich, zvola: Vidycky, nyni i pristé, az na véky vékuv.
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~
f_|
Y 17
7 "t =
ANV 1O
J =
1. apadnéme pied Kri - stem!
2. zpivajici . . . . . to - hé:
3. alle lu - ja!
V. zpivajici . . . . . to - bé
B. zpivajici to - bé:

Neni-li chram zasvécen svatku Pané nebo Bohorodice, pak zpév tropart a kon-
dakt v obvyklou nedéli kon¢i hymnem ,Nezahanbitelna zastankyné®.

Al | |
A2 ' ' *
(6N " D [Pl =
6y = =
1. At naplnéna jsou i - sta na - Se ) 2
2. a chvalenim tehe, 0 Pa - - ne,
3. Ttcastniti se svatjch tvjch Boz - - skych,
4. Zachovej nas v posve- ce - ni  svém,
5. Alleluja, al - le lu - ja,

Zavérecény kondak po »I nyni...« Z hlasu 6.
AN | |
¥ TP II-,; | ¥
7 —"t 3 —
SV 1[0 =]
1. Nezahanbitelnd zastankyné kies - ta - ni, ‘
2. pospes k pii - mlu - vé
H |
Y TDhH ¥
P b [V [Pa]
(6N " D !
SV 1!
J o } °
1. jista prostrednice u Stvo- - te - le,
2. proszanas hor - Li - e,
|
A 2Py ¥
NV D 1LQ] @,
ANV
Q) v v o v z O-
1. nepreslechni prosebnych hlasu hiis - ni - Kku,
2. nebot ty, Boho- ro - di - ce,
~
A |
.
N " D 1Y =
\é/ 1O 2] -
1. ale prredejdi, dobrotiva, ku pomoci nam, tebe vérné vzyva- ji - cim;
2. vidy ochranujes ty, ktefi uctivaji te - he.
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Trojsvata pisen (tzv. trisagion)

N | / . . |
A0 —— Y S '
@ LA V]
J i 5 iz T z
1-3. Sva -ty Bo - e, sva - ty sil - nf, >

-«

(JZ> S8
oo}

@
i

T T
SlavaOtcii Sy - nu i Sva-tt-mu Du - chuy,
A || N L N
g T [ Y 4 I [ [ Jr— ? 4
7~ b | r I | I r
(6N " D =D =D
ANV . .
J -

Sva - tf  ne-smr-tel - nf, smi-luj se nad na - mi.
Na nékteré svatky se zpiva ,Kterizkoli v Krista pokiténi jste...“ (Viz na str. 59)

Trojsvata pisen — druha varianta
Panugje-li hlas: 2., 4., 6. nebo 8.:

I(Q Ll’i 53 | I — * ! ’j:iJ:’J u
=SS
1-3. Sva -ty Bo - - Ze, sva-ty sil - - nj,
|1 0\
Y T b Q
o ;
) S
Slava Otci i Synu i Svatému Duchu,

i nyni i vZdycky, aZ na véky vékiiv. A - men.
H | | . ( . | | | | |
A7 — ——— ¥ i iﬂ:ﬁ ¥

Sva - ty Bo - - Ze, sva-ty sil - - nj

Zpévnik svaté liturgie 47

Poté se pod kalichem spoleéné jednim hlasem modli posledni a hlavni
modlitbu pred svatym prijimanim (zalmista ji pomalu a vyrazné prediikava):

t‘?,
vUéi'im, Pane, a vyznavam, ze jsi ty vpravdé Kristus, Syn Boha
E zivého, jenz jsi prisel na svét spasit hrisniky, z nichz prvni
jsem ja. Vérim také, zZe toto jest samo precisté Télo tvé a toto
jest sama drahocenna Krev tva; i modlim se proto k tobé: Smi-
luj se nade mnou a odpust mné hrichy mé amyslné i neamysl-
né, jichz slovem ¢i skutkem, védomé i nevédomé jsem se do-
pustil, a uc¢in mne hodnym neodsouzené prijmouti pire¢isté tvé
Tajiny na odpusténi hirichu a k Zivotu véénému.
Addle: Zaticastnika vecere své tajemné, Synu BoZi, piijmiZ mne
dnes; nebot nezjevim tajemstvi nepratelam tvym, aniz polibe-
ni tobé dam jako Jidas, ale jako onen lotr vyznavam tebe: Roz-
pomen se na mne, Pane, v kralovstvi svém. Aby nebylo mné
v soud nebo zatraceni prijimani svatych tvych Tajin, 6 Pane,
ale k uzdraveni duse i téla.

Po modlitbé knéz podava véricim, ktetri jednotlivé pristupuji s rukama
zktiZenyma na prsou, svaté Tajiny a kazdému hlasa: ,,Prijima sluzebnik
Bozi (jméno) drahocenné a svaté Télo a Krev Pana a Boha i Spasitele
naseho Jezise Krista na odpusténi hiichu a k zZivotu véénému.*
Vérici pristupuji jeden po druhém, pohybuji se pomalu a klidné, u kalicha
oteviou usta a mirné zakloni hlavu, aby jim knéz mohl podat na posvatné
1Zi¢ce drahocenné Télo a Krev Pané. Prijimani se musi dit v klidu, s hlubokou
dctou k Panu Jezisi, pritomnému ve svatych Tajinéch, a s velikou opatrnosti.
Pokud knéz neméa pomocnika, ktery pii pfijimani drzi pod 1zickou liturgicky
ubrousek (iliton) a kazdému jim pak zlehka osusi tsta, tak si sam vérici tésné
pred prijimanim opatrné vezme volny konec ilitonu, ktery knéz drzi spolu
s kalichem, a pridrzuje si jej pod usty; nakonec si jim zlehka osus$i rty. Po
osus$eni ust vérici polibi podstavec kalicha a ihned poodstoupi od kalicha, pak
se teprve pokfiZuje a odchazi, aby po prijimani snédl kousek prosfory
a pripadné vypil dousek zredéného vina. VSichni, ktefi se pohybuji pobliz
knéze podavajiciho svaté prijimani, musi dbat na to, aby se chovali obezietné,
nevrazili néjakym prudkym pohybem do knéze ¢i do kalicha apod.

At maji vSichni na paméti, Ze se jedna o nejposvatnéjsi soucast a duchovni
vrchol Bozské liturgie, pii némz se nejen duchovné, ale i télesné spojujeme
s nasim Bohem. I ti, ktefi se z jakychkoliv divodu nezucastni svatého
prijimani, jsou posvécovani skrze svou pritomnost pii této tajemné udalosti.
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je - den Pan,
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Kris - tus

s==

ksla-vé Bo - ha
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Vérici zpivaji zpév ke svatému prijimani, KINONIKON, jak se to nalezi dle dne
v tydnu, nebo dle svatku ¢i pamatky slaveného svatého (nedélni viz v priloze,
str. 56). Pak se mohou ¢ist napt. modlitby pred svatym prijimanim.

Knéz mezitim rozlamuje posvéceného Beranka,

¢ili Télo Kristovo, a prijima.

Pred svatym prijimanim véricich se otevira kralovska brana, knéz (nebo didkon)
stane s kalichem ve svatych dvetich (symbolika prichodu vzkfiiseného Krista

k ucednikiim), pozdvihuje kalich se precistymi Tajinami a zvola:

AN
o]
3? bazni Bozi (s laskou) a u viie pristupte!
Veérici:
N | | ,
Y TD I I v
p h 1 [Pavl | M
(/S "D 1 —
SV oS!
= ——=
Pozehnany, jenZ se héfe ve jmé - nu Pa - né.
O—b R S R l o
N % i
fore—g—% - =
J = ©
Biih jest Hos-po - din  a  zje - vil se nam.

Vérici, kteri jsou pripraveni ke svatému prijimani, pristupuji blize,
shromazduji se pod soleji pred knézem pripravenym podavat svaté Tajiny
vSem radné (pokanim, ptustem, modlitbou a dobrymi skutky) pripravenym
pravoslavnym kfestanim. Piijimajici musi byt v kanonické jednoté s nasi
pravoslavnou cirkvi a mit od svého zpovédnika pozehnani ptijimat
drahocenné Télo a Krev Kristovy.

Zpévnik svaté liturgie

Stridaji se dva ndpévy podle hlasu. Panuje-li hlas: 1., 3., 5. nebo 7.:
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1-3. sva-tj ne-smr-tel - nf, smi-luj se nad na - mi.
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J T T Tor -
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Sva - ty Bo - 1z, sva - ty sil ny,
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SV b4
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sva - ty ne - smr-tel - ny, smi-luj se nad nd - mi.
N | : :J —
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1-3.sva-tj__  ne-smr-tel-ny, smi-luj se nad na- mi
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| ¥ | I i I Y
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Sva-tf_ ne-smr-tel -nj, smi-luyj se nad na - mi
bt | : J e n
= = | | I
: : i i
sva-tj__  ne-smr-tel-nj, smi-luj se nad na - mi
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Po dokonéeni péni ,trisagionu“ pravi knéz ¢i didkon:
Pozor méjme!
Knéz (2ehnaje lid): Pokoj vSem.
Zalmista: I duchu tvému.

Knéz éi diakon: Velemoudrost!

Prokimen

Zalmista &te prokimen z zalmu Davidova. Cte postupné jednotlivé verse
a zpévaci po kazdém versi odpovidaji zpévnim zopakovanim prvniho verse. Na
zaveér zalmista ¢te prvni vers do poloviny a zpévaci dozpivaji druhou polovinu.
V nedéli se prokimen bere z oktoichu dle panujiciho hlasu; ve svatek ze sluzby
svatec¢ni; ve vSedni den ze sluzby svétci, jenz ma pamatku. P¥i zadusni sluzbé
se bere prokimen zadus$ni.

Cteni z apostola
Knéz éi didkon (po ukonéeni zpévu prokimenu): Velemoudrost!

Zalmista: Cteni z listu svatého apostola ...

Napt.: Cteni z listu svatého apostola Pavla Korintskym (nebo Rimanéim &
Zidim nebo Timoteovi apod. Pfipadné: Cteni z prvniho listu svatého apostola
Jana apod.) Nebo: Cteni ze skutku svatych apostola.

Knéz éi diakon: Pozor méjme!

zalmista Cte epistolu.

Cteni dryvku z apostolskych listi zaéind oslovenim: ,Bratii moji mili...“
-Milovany synu Timoteji...“ ,Mila¢kové moji...“ nebo podobnymi.

Cteni ze Skutkud apostolskych zaéina oslovenim: ,,O Theofile...“

Knéz (po preéteni epistoly): Pokoj tobé!

Zalmista:
/)
A | | I\ |
Y 1D I IR |

T

i
g ? g g ) i

I du-chu tvé-mu.

Po precteni apostola se zpiva ,alleluja® (piipadné s prislusnymi versi).
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Knéz: Nebot tvé jest kralovstvi, moc i slava, Otce i Syna i Svatého Ducha,
nyni i vzdycky, az na véky vékuv.

Vérici
)
n |
T
V.t h | e
ANV D
ANIVJ
oJ
A - men.
Knéz Zehnaje lid: Pokoj vSem! wildueT, witene aieTe 82 VT
ToYT0 €51 TIMTEE %ﬂ»
v~ . To CORY PloY ‘¢4l To dinA
Vérici Ty
/)
A | I\ N | ,
g T | IR N | I
VA )] |

I du-chu tvé-mu.

Didkon: Skloﬁte hlavy své pred Hospodinem.

Vérici (pomalu):

A | | | ,
\J

[ | I |

oJ il i"‘- -# il%% # ihi\l

Pied te-bou, Ho-spo-di-ne, pied_ te-hou, Ho-spo - di-ne.

ot
|
-

Knéz: Blahodati a slitovnosti i lidumilnosti jednorozeného Syna svého,
s nimz blahosloven jsi, spolu s presvatym, blahym a ozivujicim Duchem
svym, nyni i vzdycky, az na véky vékuav.

Vérici (co nejpomaleji):

N | :

Y 1D

P h | fé

6N " D O = = O

ANV <« <>

o kel It
A - men, a - men, a - men

=

I
“L'ozor méjme! Svaté svatym!

¢

Knéz pozdvihuje Télo Kristovo, volaje:
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Verici: 4 Dejz, 6 Pane! (Dejz, Hospodine.)

Sjednocenost ve vite a i¢astenstvi Ducha Svatého vyprosivse, sami sebe
i druh druha i veskeren zZivot nas§ Kristu Bohu poruéme.

Vérici pomalu:
N N )
H | | I l | | | [ . -
Y TP | I II 1 v | | I rl
e e : 1
To-hé, Ho - spo-di-ne, to-bhé, Ho - spo-di - ne.
2
p vy , . .
Knéz: 7L udin nas hodny, Vladce, abychom s duvérou a neodsouzené

= sméli vzyvati tebe, nebeského Boha Otce a Fikati:

Vsechen pritomny lid zpiva:

N |
Y 117 ™
p h |
NV D [Pav] 1)
SV m 1O
J z Tor
Otce nas, jenz jsi na nebe- sich, posvet se jmeno tve, )
A | | A
\J [ 17, | I L]

=== 5

prijd  kra - lov - stvi tvé; bud viile tva jako v nebi,

A |
Y 17D - ¥
P h | M
| . WL [Pas] 18]I ]
SV ﬁ 1O
o T Tor
tak i na ze- mi, chléb nas vezdejSi dejz nam dnes
Aol
Y 10D ¥
M b |
AN 1 [Pax
ANY4 -2
d T~ U'
a odpust nam nase viny, jakoZ i my odpoustime vinni- kiim na - Sim,
Ao L / Q)
)V NN | | | ]
" e e I =
&) i ; - 34 o 8
D) Tor -

aneuvod nasv po-ku-Se-ni, ale zbav nas od zlé - ho.
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(Ctou-li se verse na alleluja, pak knéz & didkon di: Velemoudrost!)

Vérici:
H | . - |/-\I | |
¥ 1D I | il | | | Y I I — ¥
M =3 1§
Al-le - lu - ja, al-1le - lu-ja,
—_ N
H | | P— — NN
¥ T | | I | 1y 1Y
W 2 m—
J - =
al - - - - - le -lu-jal

Cteni z evangelia (coz symbolizuje Kristovo kdzani na hove).
Knéz (didkon) zvold:

Velemoudrost! Povznesme se a poslySme
svaté evangelium!

oS

' :'.aw.'.'..;-‘ )

Knéz Zehna lidu: Pokoj vSem.

Vérici:

A | | N \ ,
Y 1D | I\/ N [ {

I du-chu tvé-mu.

LY
Knéz &i digkon: 3§d ... svaté evangelni éteni.
©
x

Veérici:
~
n | | | | |
Y 177 | | i
D) el =

Slava tobé, Pa-ne, sld-va to - hé!

Knéz (diakon): Pozor méjme! (A piedéitd se tiryvek z evangelia.)
Vérici po ukonéeni éteni znovu zpivaji: Slava tobé, Pane, slava tobé!

Ted muze byt kdzani, pii némz vérici sedi.
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ﬁ Ektenie vrouci
Knéz (didkon): eé\'ceme v§ichni z celé duse a z celé mysli své rceme!

Veérici: ¥

|
o N N K X ]

Ho - spo - di, po - mi - luj.

Knéz (diakon): Hospodine, V§evladce, BoZe otcti nasich, prosime tebe, vy-
sly$ nas a smiluyj se!

Vérici: %

|
T, K K N
i i)

NS

Ho - spo - di, po - mi - luj.

Knéz (didkon): Smiluj se nad nami, Boze, podle velikého milosrdenstvi
svého, prosime tebe, vyslys nas a smiluj se!

Vérici
A | , N N . | | I\ \ |
’l(l LI)I [>) I ,\, ,\, ,\, IR K] / 1) IR N | v
(EEEEEEESEEE EET==
Ho-spo-di, po-mi-luj Ho-spo-di, po - mi- luj
o NN 7
Gy tgy

Ho-spo-di, po- mi - luj

Knéz (diakon): Jesté modlime se za metropolitu naseho vladyku (jméno)
[i za vladyku naseho (jméno)] a v§echny nase bratry v Kristu.

Verici: Hospodi, pomiluj; Hospodi, pomiluj; Hospodi, pomiluj.

Knéz (diakon): Jesté modlime se za bratry nase, knézstvo, mnisské du-
chovenstvo a vSechno bratrstvo nase v Kristu.
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Aby lidumilny Biith nas, pfijav je na svaty nadnebesky a duchovni oltai
svuj jako prijemnou vuni duchovni, seslal nam Bozskou blahodat a dar
Svatého Ducha, modleme se.

verici: % Hospodi, pomiluj.

Abychom vysvobozeni byli od vSelikého souZeni, hnévu a nouze, k Hospo-
dinu modleme se.

Verici: ® Hospodi, pomiluj.

Zastan se nas, spasiZ nas, smiluj se nad nami a zachovej nés, BoZe, blaho-
dati (milosti) svou.

v v o,

verici: % Hospodi, pomiluj.

Abychom cely den dokonale, svaté, pokojné a bez hiicht stravili, Hospo-
dina prosme.

Vérici: ¥ ~
/ N "\, G
NV

J =1

Dejz, 06 Pa - ne.
Za andéla pokoje, vérného viidce, ochrance dusi a tél nasich, Hospodina
prosme.
Veérici: # Dejz, 6 Pane! (Dejz, Hospodine.)
Zia odpusténi a prominuti h¥ichtiv a pokleskt nasich Hospodina prosme.
verici: % Dejz, 6 Pane! (Dejz, Hospodine.)

Za to, co je dobré a uzite¢né dusim nasim, a za mir svéta Hospodina pros-
me.

Verici: 4 Dejz, 6 Pane! (Dejz, Hospodine.)

Abychom ostatni ¢as zivota svého v pokoji a pokéni skon¢ili, Hospodina
prosme.

verici: % Dejz, 6 Pane! (Dejz, Hospodine.)

Z.a kirestanské skonani Zivota naseho, bez bolesti, bez zahanbeni, v pokoji
a za dobré zodpovidani se na hrozném soudu Kristové prosme.
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Knéz: A dej nam jednémi tusty a jednim srdcem slaviti a opévovati nej-
uctivanéjsi a velikolepé jméno tvé, Otce i Syna i Svatého Ducha, nyni
i vzdycky, az na véky vékiv.

Veérici
~

N |
Y 17
N h | fe
ANV D U
SV
o

A - men.

Knéz se obraci k lidu a Zehnaje mu, di hlasité: A milost velikého Boha

a Spasitele naseho Jezise Krista budiz se v§emi vami.

Vérici:

>

t%

|
Y

.
i

I s du-chem tvym.___

Druha prosebna ektenie

Knéz nebo didkon: Vzpomenuvée na vSechny svaté, opét a opét v pokoji
k Hospodinu modleme se.

Ho - spo - di, po - mi - luj.
Z.a ptinesené a posvécené drahocenné Dary k Hospodinu modleme se.

/\m

Ql}lkkkkr_g
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veérici: Hospodi, pomiluj; Hospodi, pomiluj; Hospodi, pomiluj.

Knéz (diakon): Jesté modlime se za vlast nasi a jeji predstavitele ve spra-
veé statni i ve vojsku, abychom Zivoty své tiSe a pokojné stravili ve vseliké
zboZnosti a Cistoté.

Vérici: Hospodi, pomiluj; Hospodi, pomiluj; Hospodi, pomiluj.

Knéz (diakon): Jesté modlime se za blazené a vééné paméti hodné jejich
svatosti pravoslavné patriarchy, za zakladatele svatého chramu tohoto
[svatého monastyru tohoto] i za vSechny pravoslavné diive zesnulé otce
i bratry, zde a vSude jinde odpocivajici.

verici: Hospodi, pomiluj; Hospodi, pomiluj; Hospodi, pomiluj.
Knéz (didkon): Jesté modlime se za ty, ktefi prinaseji dary a kteri dobro-
dini ¢ini ve svatém a veledtstojném chrameé tomto, za prisluhujici, zpiva-
jici a pritomny lid, ocekavajici od tebe velikych a hojnych milosti.

Vv,

veérici: Hospodi, pomiluj; Hospodi, pomiluj; Hospodi, pomiluj.

Knéz: N ebot milostivy a lidumilny Buh jsi ty, a tobé chvalu vzdavame,
Otci i Synu i Svatému Duchu, nyni i vzdycky, az na véky vékav.

~
J|
Y 17
p h | 4
N 7V D
SV
e
A - men.

Pri sluzbé za zesnulé pronasi se nyni zadusni ektenie (viz v ptiloze, str. 60).
Ektenie za katechumeny
Knéz (didkon): Katechumeni, modlete se k Hospodinu!
Vérici: ¥

|
T K K K K | |

Ho - spo - di, po - mi - luj.
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Knéz (diakon): Vérni, modleme se za katechumeny, aby Hospodin smilo-
val se nad nimi.

Vérici: *

N¢

Ho - spo-di, po-mi - - luj

Knéz (diakon): Aby je naucdil slovu Pravdy.
Verici: ¥ Hospodi, pomiluj.
Knéz (diakon): Aby zjevil jim evangelium spravedlnosti.

Verici: # Hospodi, pomiluj.

Knéz (diakon): Aby sjednotil je se svatou svou obecnou a apostolskou
Cirkvi.

Verici: % Hospodi, pomiluj.

Knéz (diakon): Spasiz je, smiluj se nad nimi, zastan se jich a ochrarnuj je,
Boze, blahodati svou.

Verici: * Hospodi, pomiluj.
Knéz (diakon): Katechumeni, sklonte hlavy své pred Hospodinem!

Veérici (pomalu):
T
Y 10D
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Pied te-bou, Ho-spo-di-ne, pred__ te-hou, Ho-spo-di-ne.
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J

Knéz nahlas: Aby i oni s nami velebili nejeténgjsi a velikolepé jméno tvé,
Otce 1 Syna i Svatého Ducha, nyni i vZdycky, az na véky vékuv.
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tobé dékujeme,0 Pa - ne,  a modlime se k tobé, Bo- Ze nas.

Pri velkych svatcich se misto »Jest vpravdé duastojno« zpiva jiny hymnus
presv. Bohorodici (byva uveden ve sluzbé svatku) a zpiva se po celé posvateéni
obdobi az do opusténi svatku.

Pri liturgii sv. Basila Velikého se zpiva ,VSechno stvoieni® (viz priloha str. 62).

Knéz pri zpévu ,Jest vpravdé distojno” vzpomina svaté, modli se za zesnulé
pravoslavné kiestany, za duchovenstvo, za Cirkev i za cely svét. Posléze se
modli za pravoslavné bratry a sestry jeSté na zemi zijici, za vSechna mésta
a zemé, za cestujici, nemocné, trpici, za dobrodince nase.

— m
Al | | | |
Y 1D | | |
Gy s ——
)
1. hlahoslaviti tebe, Bo - ho - ro - di - ¢i
2. Matku Bo - ha na - Se - ho.
3. a nad serafiny bez pfirov- na - ni slav - néj - §i
4. pravou Bohorodici ve - le - hi - me.
)
Al | ~ o as Y B

I navSech- mny, i navSech- ny, i na__ vSech - ny.
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Vérici lid zpivd tFikrdt éi déle - co nejpomaleji: Z hlasu 6.
A | | |
Y T l;,; | | ¥ ¥
&’r g3 . g g
1)
d N =g
Tebe 0 - pé - va - me, tobé dobro- Te - i - me, I

Epiklese. Knéz tiSe vzyva Boha Otce, aby seslal Ducha Svatého na nas a na
predloZené duistojné dary. Nyni jsou obétované chléb a vino tajemné promeéno-
vany na precisté a svaté Télo Kristovo a drahocenou a svatou Krev Pané.
Tuto liturgickou a nekrvavou sluzbu prinasime i za ty, ktefi u vife zesnuli, za
vSechny svaté i za kazdou dusi spravedlivou, u viie skon¢ivsi.

Tento okamzik liturgie symbolicky piedstavuje Kristovo VzktiSeni z mrtvych.

9, Knéz prijav kadidelnici, pravi hlasité:

()
5‘ cvlasté za nejsveétéjsi, nejéistsi, nejblahoslovenéjsi a slavnou Vladkyni
© nasi, Bohorodici a vzdycky Pannu Marii.

Vérici lid pomalu zpiva hymnus »Jest vpravdé dustojno«: Z hlasu 2.

A | | | o
i —— ,
o8 g %
1. Jest vprav - dé  di - stoj - no, W
2. vidy blahoslave- nou a pie - ¢is - tou
3. Tebe nad cheru- bi - ny cté - né - Si,
4. hez poruSeni Boha Slovo po - ro - div - §i,

Knéz: Pf"edevéim pamatuj, Hospodine, na metropolitu naseho vladyku
(jméno) [i na vladyku naseho (jméno)] a zachovej ho [je] svaté Cirkvi své
v pokoji, neporuseného [neporusené], pocestného [pocestné], zdravého

tvé.

Vérici: I na vS§echny. (I na vSechny a na vse.)
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Dvé malé ektenie s dvéma modlitbami za vérné

Knéz (diakon): Katechumeni, odejdéte! Kdoz jste katechumeny, vyjdéte
ven! Katechumeni, odejdéte! Nikdo z katechumenti, nezastavej zde! Vér-
ni, opét a opét v pokoji k Hospodinu modleme se.

Vérici (pomalu): ¥

N
N \ N N | .
Y T N N N A | |
. h | fe ] 1] | A |
g ¢ ¢ . i
e

Ho - spo - di, po - mi - luj.
Knéz (diakon): Zastan se nds, spasiz nds, smiluj se nad nami a zachovej
nas, Boze, blahodati svou.

Vérici (pomalu): 1

/R N |k) Ik\/ N |E !
Hrt—g ¢ 3

o

Ho-spo-di, po-mi - - luj

Knéz (diakon): Velemoudrost!

Knéz: Nebot’ tobé nalezi vselika slava, ¢est a klanéni, Otci i Synu i Svaté-
mu Duchu, nyni i vZdycky, az na véky vékuv.

Vérici (pomalu):
)
N |
Y T
P h 1 e
| £ YA/ V]
NV
oJ
A - men.

Knéz (diakon): Opét a opét v pokoji k Hospodinu modleme se.

Veérici (pomalu): ¥ Slou¥i-li didkon, pak nésle-
) duji jesté dalsi ¢tyii prosby
— h h h i { ektenie a vérici na né odpo-
’ ’ SF’:: vidaji sviznym zpévem. Je-li

knéz sam bez didkona, plati

Ho - spo - di, po - mi - luj.

|
1.

NS

|
12
v

|

o

zde uvedeny kratsi postup.
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Knéz (didkon): Zastan se nas, spasiz nas, smiluj se nad nami a zachovej
nas, BozZe, blahodati svou.

Vérici (pomalu): 1

Ho - spo-di, po-mi - - luj.

Knéz (diakon): Velemoudrost!

Knéz: Abychom pod vladou tvou povzdy chranéni, tobé slavu vzdavali,
Otci i Synu i Svatému Duchu, nyni 1 vzdycky, az na véky vékuav.

Vérici:
~
N
Y 17
~N h | fe
[ 0 WL 2 ] p=|
SV
o
A - men.
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| ; , . | .
Y T | | v | I | | v
P I;,‘I | | M [ | | |
s s 2
J = - -
Ot - ci i Sy - nu i Sva-té-mu Du - chuy,
A | R B ) . / A
Y 1D I N N I I ] | | I I
P l;,‘ | I 1Y 1Y I [ I
i s == 8
- E——
Tro-ji-ci jed-no-byt-né a__ ne-roz - dil - né.
H | | | ./\. ™
Y TDhH | | | I |
7 — Y | i 3 o ' {
SV (@)
5 i
1. Ho- spo - din  zd - stu - pi.
2. Hosanna na v - S0 - stech!
3. Hosanna na VW - S0 - stech!
VéFici
~
A |
Y 1D
P H | fo
[ £ YA/ V]
SV
J
A - men.
Vérici (pomalu):
~
A |
Y 1D
P h | e
6N " D O = O
SV <« §
J - 8
A - men, a - men, a - men
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Vérici (pomalu):

N | . . . . .
v J VA I I I I I I I [ - I I I I
V

g..r.....”,-v |

Dii-stoj-no a spra-ved-li - vo jest kla-né - ti se

X,
Knéz: v&)’.itéznou pisen zpivajice, volajice, hlasajice a pravice:
\9

Veérici lid pomalu zpiva: Z hlasu 3.
7N

H | . | | | |

A2 | ' !' ' —

r\\é}m L J ﬂ .qi | ! o
1. Svaty, sva - tf, sva - ty ) 2
. PIn4 jsou nebesa i ze - mé sla - vy o tvé!
3. PoZehnany, jenZ se héfeve jmé - nu  Pa - né!

Knéz pronasi ustanovujici véty tajemné vecere:
x‘g-b
Uezméte, jezte, to jest Télo mé, kteréz za vas lamano jest na
g v w rd Al o
5 odpusténi h¥ichu.
Veérici pri slovech tajemné vecere sklanéji hlavy.

I~
ol
SN LX) v v e 3 3 2’ 2, 2, rd
Knéz: “,Eljte z ného vsichni, to jest Krev ma Nového zakona, ktera
se za vas a za mnohé vyléva na odpusténi hrichu.

% Knéz pozdvihuje obétované dustojné dary:

\C’ ?voje z tvého tobé prinasime pro vsSe a za vSe.

%

31

Rad liturgie vérnych

Cherubinska pisen

(Starorusky napév. Zpiva se pomalu, tahle)

fH 4 — |
Y = | | | | | | Ly | | | | | |
P L I I I I I I | I | I | I [ ¥
[ a0 I I I P | |
S = b — —
1. Che-ru-hi-ny ta-je-mné, che - - - ru- bhi- ny,
L T R B | o | | .
’l(l ﬂ' I I I | I I v | I I | ‘I I I ]
e e e e i e e R . e — —|
J
che-ru-hi-ny ta-je-mmné, che - - - ru-bhi-ny
fH 4 | | . . N | .
L — ! I e e — —— ! ——
—A—‘—.\\J ~ ——— . T e 4, 4
ta - - je-mné pred - - sta-wvu - ji- ce
A 4 . .
J - I N I I . - I I ! | I v
p .t L I Y I I | I [ | I I | I |
(@ ‘ | | | | | | | | | C’I |
0 =| | é—d—d—‘—.—é—
) ~ o
pred - - sta-wvu-ji-ce a o0-Zi-vwu-ji-cl
) N N N | . . . , | | .
J = N N |\ LN I I | | M I I | | I |
y A 1) 1) ] | | | T | | | | cl |

a O0-Zi-vu-ji-cf Tro-ji-¢i, a o-Zi-vu-ji-c

Ad NN K | | . [ . .
\J = 1) | Y |B)] | | I | - | | I I I v
6 m d ‘ / d [ J =I | | M =I | | | | M
A\3V L] = L = E—
Q) \_/
a o0-Zi-vu-ji-ece Tro-ji-ci troj - sva - tou
) N | . \
\J = | N | | | | | | N | | v
N ™ | ] | I | | | A | ] | I | | |
et e
D ~ . —
pi-sen pé - ji - ce pi-sen pé - ji - ce
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fH 4 . . I | .

J = ) I I [ T | | il | I I I !

p L I I I I I M I I I I I | |
[ fan) I I | = I = = I | I

é & = o b (@) [ =
:3 ~ N—

vSech -ny__ ny-ni, ny - - - ni svét - ske,
—

NS

e‘@[
QL1
[ TR
| TR
Ll
|
QL1

Ol

Velky vchod

Duchovenstvo kona velky vchod, pii némz se prenaseji dustojné dary (tj. vino v kali-
chu a chléb na diskose, pripravené pred liturgii pii proskomidii, spolu s ¢asteckami
vyjmutymi z prosfor za zivé i zesnulé). Dary se nesou slavnostnim pruvodem z Zertve-
niku na svaty prestol. Pfedchazi jim svice.

Tento pruvod predstavuje cestu Pana Jezise s kfizem na Golgotu a Jeho Uktizova-
ni. Pronaseny jsou pii tom modlitby za episkopat, duchovenstvo i za zakladatele
chramu, za jeho dobrodince, pfipadné za ty, za néz se toho dne zvlasté modlime, za
zesnulé, za pritomné vérici a nakonec za vSechny pravoslavné kiestany. Modlitby
konci ohlasem rozhovoru Jezise Krista na k#izi s lotrem ukfiZzovanym po pravici:
»-..Na vas a na vSechny pravoslavné kiestany necht rozpomene se Hospodin Bih
v Krélovstvi svém...“

Velky vchod je jednou z nejposvatnéjsich souédsti liturgie. Vérici pri ném stoji se sklo-
nénymi hlavami, obraceni vidy k pfendSenym darim. Duchovni hlasité pronasi

dvé modlitby velkého vchodu; vérici po kazdé z nich jedenkrat zazpivaji:
s»Amen.“ Nakonec predstaveny zehna pritomnému lidu kalichem.

(4

- I I
y - 0 I | D
[£an D | i D
A\SY o =

o o =

A - men. (2%)
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I v Ducha Svatého, Pana, ozivujiciho, jenz z Otce vychazi a s
Otcem i Synem spoluctén a spoluoslavovan jest a mluvil skrze
proroky.

I v jednu svatou, obecnou a apostolskou Cirkev.

Vyznavam jeden krest na odpusténi hrichu.

Ocekavam vzkriSeni mrtvych a zZivot véku budouciho. Amen.

Didkon: Stﬁjmei pevné, stijmez s bazni, pozor méjme a v pokoji piines-
me svatou obét!

Vérici (pomalu):
)
N | | .
A2 P ' I
(6N " D oS!
ANIY !
J o ‘ﬁ 'i -
Milost pokoje, o - hét chva - ly.
lg Knéz, Zehnaje lid:
)lahodat Pana nasSeho JeziSe Krista a laska Boha Otce a ucastenstvi
% Svatého Ducha budiz se viemi vami.
Vérici:
o) | I\ . | A
Y 1D I I\/ Ikl I I
SR
o —

I s du-chem tvym.___

Knéz: Vzhﬁru srdce!

Vérici:

Ma-me__ k Pa-nu

Knéz: Vzdévejme diky Hospodinu!
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Knéz: Pokoj vSem.
Ve

,

ci:

N¢

A | A
IV BN | IR N |

I du-chu tvé-mu.

Didkon: 1%4 ilujme druh druha, abychom jednomyslné vyznavali.

Veérici:

N | | | . | .

Y T I [ - I I | I ? y
-ﬂerb—lre—\\é, =% 3 = -

0t - ce i Sy - na i Sva-té-ho Du- cha, ‘
N | . N N | | /\. | . ARIRO
iV ERN/.N I N N I I ¥ I I I I
Tro-ji - ¢i jed-no-hyt-nou a__ ne-roz - dil - nou.

Didkon: (Dvére, dvére!) Pozor méjme k velemoudrosti!

Zalmista recituje Niceo-cafihradsky symbol viry (ostatni spolu s nim):

R,
Uéf’im v jednoho Boha, Otce, Vsevladce, Stvoritele nebe
* a zemé, véeho viditelného i neviditelného.
I v jednoho Pana, Jezise Krista, Syna Boziho, jednorozeného
a z Otce zrozeného prede vsemi véky. Svétlo ze Svétla, Boha
pravého z Boha pravého, rozeného, nestvoreného, jednobytné-
ho s Otcem, skrze néhoz vse uc¢inéno bylo. Jenz pro nas lidi
a pro nase spaseni sestoupil s nebe, vtélil se z Ducha Svatého
a Marie Panny a ¢lovékem se stal. Jenz za nas ukriZovan byl
pod Pontskym Pilatem, trpél a pohiben byl. A tiretiho dne vstal
z mrtvych podle Pisem. Vystoupil na nebesa a sedi po pravici
Otce. A znovu prijde se slavou soudit Zivé i mrtvé; jeho kralov-
stvi nebude mit konce.
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Druha ¢ast Cherubikonu

Kdyz knéz pozehnal kalichem shromazdénému lidu a ubira se s distojnymi dary pti-
naseného chleba a vina do oltare, kde budou pozdé&ji posvéceny, véiici zpivaji toto do-
konceni Cherubinské pisné:

0 & . T f PR — s— | f T v
fos— —— e e E—— B E— E———
9 o ] e E— " S ——— —
2. A-Dby-chom pii-ja-1li Krda - - - le___ vSech,
e | | -
G R — —— E——— T——" — 1
(o E———— —— e =z
o
an-dél-skj-mi ra-dy mne - - - vi-di- tel-né
A # [ , , R ,
" | | | | | N | | | | v | | | Iy
L | | | | | 1Y | | 1 | | } } { { }
3 =
se sla-vou do-pro-va - - ze-né-ho, ve sla-vé ne-se-né-ho.
fH U , , — | ,
A ——— I I I L — — ——— —*
&) e C— ——— D =
< = " =
Al -1e-lu - Jja al - - - le - lu - ja
fn4 | L . | - | .
A — o E——— o —
[ fan) = [ J = v O =
(& =z =z =z
o
al -le-lu - - ja, a - - - le-lu - ja,
N & [ . N N ~
g = | I | | v T N | | | w1 N | ) )
L | | | | | 1] | | 1 1 | | |
B o5 =
5 ST o
al - le-lu-ja, al - - le-lu-ja, al - - le-lu-ja.

Knéz pozehna svétlonosi, ktery pak odchézi a odnasi svici.

Polozeni chleba a kalicha na svaty prestol zobrazuje sniméani Pana s Ki#iZze a uloZeni
mrtvého téla Kristova do hrobu. Nékde se poté zavira kralovska brana a zatahuje ol-
tarni opona, coz symbolicky znazornuje uzavieni vchodu hrobky velikym kamenem.
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Nasleduje prvni prosebna ektenie

Knéz &i digkon: Doplﬁme modlitbu nasi k Hospodinu.

Vérici: ¥
)

Ho - spo-di, po-mi - - Iluj

Za svaty chram tento a za vchazejici v n&j s virou, zboznosti a bazni Bozi k
Hospodinu modleme se.

Verici: % Hospodi, pomiluj.

Abychom vysvobozeni byli od v§elikého souzeni, hnévu a nouze, k Hospo-
dinu modleme se.

Veérici: 4 Hospodi, pomiluj.

Zastan se nas, spasiZ nas, smiluj se nad nami a zachovej nds, BoZe, blaho-
dati (milosti) svou.

Verici: ¥ Hospodi, pomiluj.

Abychom cely den dokonale, svaté, pokojné a bez hiichu stravili, Hospo-
dina prosme.

Veérici: W

A | h,hllll
%Fﬁﬁe:ii%

Dejz, 6 Pa - ne.
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Za andéla pokoje, vérného viidce, ochrance dusi a tél nasich, Hospodina
prosme.

Verici: 4 Dejz, 6 Pane! (Dejz, Hospodine.)
Za odpusténi a prominuti hiicht a pokleskt nasich Hospodina prosme.
verici: % Dejz, 6 Pane! (Dejz, Hospodine.)

Za to, co je dobré a uzite¢né dusim nasim, a za mir svéta Hospodina pros-
me.

Veérici: 4 Dejz, 6 Pane! (Dejz, Hospodine.)

Abychom ostatni ¢as Zivota svého v pokoji a pokéni skon¢ili, Hospodina
prosme.

verici: % Dejz, 6 Pane! (Dejz, Hospodine.)

Z.a kiestanské skonani Zivota naseho, bez bolesti, bez zahanbeni, v pokoji
a za dobré zodpovidani se na hrozném soudu Kristové prosme.

Verici: 4 Dejz, 6 Pane! (Dejz, Hospodine.)

N2

dice a vzdycky Panny Marie, se vSemi svatymi pamétlivi jsouce, sami
sebe i druh druha i veskeren Zivot nas Kristu Bohu poruc¢me.

Vérici (pomalu):

ool L L ™
| | I | ¥ | | I Ikl
¢ =SS S s se==¢
To-hé, Ho - spo-di-ne, to-hé, Ho - spo-di - ne.

Knéz se tise modli k Bohu Otci za prijeti nasich modliteb a obéti, za sestoupeni
blahodati Ducha Svatého na shromazdény lid a kon¢i ohlasem:

Slitovnosti jednorozeného Syna tvého, s nimz veleben jsi s presvatym,
blahym a ozivujicim Duchem tvym, nyni i vZdycky, az na véky vékuv.

VéFici
~
Nl
Y T
p h | g
[ M YA V]
SV
e
A - men.



